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西安国际会展中心
Xi 'an International Convention and Exhibition Center

7 8

西安国际会展中心位于浐灞新区，围绕国家“一带一路”建设规划，是一座
集会议中心、展览中心、旅游商贸中心、星级酒店等的会展综合体，是中西部地
区场馆规模最大、最现代化的国际会展中心。

Xi 'an International Convention and Exhibition Center is located in Chanba New District. Relying on 
Eurasian Economic Forum and Silk Road International Convention and Exhibition Center and centering on 
the construction of "One Belt and One Road", Xi 'an International Convention and Exhibition Center is a 
convention and exhibition complex integrating convention center, exhibition center, tourism and business 
center, star hotel and so on. It is the largest and most modern international convention and exhibition 
center in central and western China.
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优势＆特色

曾举办过

小贴士

建筑面积约 20 万㎡，地上三层每层设有 1 个 4300 ㎡的无柱式大多
功能厅，各配备 2 个 85 ㎡贵宾室，每层有 4 个 650 ㎡的中型会议室。

会议楼一层大厅占地面积 5000 ㎡，三层通高 50m，可布置 1150 个
标准展位。

地上车位共 79 个（均为充电车位），地下车位 894 个。

The building area is about 200,000 square meters. Each of the three floors on the 
ground is equipped with a column-free multi-function hall of 4,300 square meters, two VIP 
rooms of 85 square meters each, and four medium-sized conference rooms of 650 square 
meters each.

The hall on the first floor of the conference building covers an area of 5,000 square 
meters, and the three-storey double-height is 50m. It can arrange 1150 standard booths.

There are 79 above-ground parking Spaces (all for charging) and 894 underground 
parking Spaces.

                      丝绸之路博览会、西安丝绸之路国际旅游博览会、欧亚经
                      济论坛等。

                会议楼与展览馆设有地上连廊和地下通道。

Silk Expo, Xi 'an Silk Road International Tourism Expo, Eurasia Economic Forum, etc.

Xi 'an International Convention and Exhibition Center · Conference Building and Xi 'an 
International Convention and Exhibition Center · Exhibition Hall are equipped with above-ground 
corridors and underground passageways.

9 8
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优势＆特色

曾举办过

建筑面积 83 万㎡，室内室外总展览面积超过 13 万㎡。

2 个 1.6 万㎡超大展厅。4 个 1 万㎡标准展厅。

室内净展览面积共计 7.2 万㎡，可容纳国际标准展位 3344 个；室外展览区 4 片，

总面积 5 万㎡。

地上停车位 159 个，地下两层停车位 5926 个。

The building area is 830,000 square meters, and the total indoor and outdoor exhibition area is more than 
130,000 square meters.

Two large exhibition halls of 16,000 square meters can hold a conference of 10,000 people. Four 10,000-square-
meter standard exhibition halls.

The total indoor net exhibition area is 72,000 square meters, which can accommodate 3,344 international 
standard booths. There are four outdoor exhibition areas with a total area of 50,000 square meters.

There are 159 above-ground parking Spaces and 5,926 underground parking Spaces.

                     丝绸之路国际博览会暨中国东西部合作与投资贸易洽谈会、西安丝绸
                     之路国际旅游博览会等。

International Automobile Expo, Xi 'an International Auto Show, Western Digital Economy Expo, etc.

 029-88087890 （前台）

西安市灞桥区会展一路 1399 号
No. 1399, 1st Exhibition Road, Baqiao District, Xi 'an

电 话

地 址

周边游玩

距西安世博园 4km   
西安市浐灞生态区世博大道
4009699358
免费开放
It is 4km away from Xi 'an Shiyuanhui
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

距华清池 19.8 km
西安市临潼区华清路 38 号
029-83812003
120 元
It is 19.8km from Huaqing Lake
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

距西安钟楼 17.6 km
西安市新城区西安四条大街交汇处西安 
地铁 2 号线钟楼站 C 出口正对面
029-87276420
30 元

17.6km away from Xi 'an Bell Tower
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

距大雁塔 20.4 km
西安市雁塔路南段大慈恩寺内
029-85527958
登塔参观 30 元（大慈恩寺门票 50 元）
17.6km away from Xi 'an Bell Tower
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

周边酒店

距西安国际会议中心酒店 1.8 km
029-88081234
It is 1.8km away from Xi 'an International 
Convention Center Hotel

距西安浐灞艾美酒店 5.4 km
029-68798888
It is 5.4km from Xi 'an Chanba Le Mermery Hotel

距西安浐灞华邑酒店 1km
029-8807999
It is 1km from Xi 'an Chanba Huayi Hotel

距西安锦江国际酒店 5 km
029-83550000
5km away from Xi 'an Jinjiang International Hotel

11 12
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优势＆特色

曾举办过

三层剧院式结构大礼堂 1 个，可容纳 2000 人。

多功能大厅 1 个，可容纳 5000 人 ；中央大厅 1 个，可容纳 1000 人 ；国际报告
厅 1 个，可容纳 300 人 ；中型会议室 10 个，可容纳 200 人 ；小型会议室 16 个，
可容纳 60 人。
A three-story theater structure auditorium with a capacity of 2,000 people.
1 multifunctional hall, can accommodate 5000 people; One central hall, which can accommodate 1000 people; 

International lecture hall 1, can accommodate 300 people; 10 medium-sized conference rooms, can accommodate 
200 people; There are 16 small meeting rooms, which can accommodate 60 people.

Xi 'an Qujiang International Convention Center is positioned as an "urban meeting room" and has formed a 
business model of "conference + banquet + performance + boutique exhibition + industrial chain joint operation".

Xi 'an Qujiang International Conference Center is located in a superior location. It is a comprehensive conference 
center with functions such as conference, banquet, performance and exhibition. It has received more than 4,100 
meetings, banquets, exhibitions and performances, and won nearly 60 industry and government awards.

                      欧亚经济论坛、丝绸之路国际博览会暨中国东西部合作与投资贸易洽
                      谈会、全国图书交易博览会。

Eurasian Economic Forum, Western China International Trade Fair and Silk Fair, National Book 
Trade Fair, Chinese Artisan Conference, etc.

 029-87655082 西安市雁塔区汇新路 15 号
No. 1399, 1st Exhibition Road, Baqiao District, Xi 'an

电 话 地 址

西安曲江国际会议中心
Xi 'an Qujiang International Conference Center

西安曲江国际会议中心地理位置优越，是集会议、宴会、演出、展览等功能于
一体的综合性会议中心，已荣获行业及政府奖项近 60 项。

周边游玩

周边酒店

距大唐不夜城 3.4 km
西安市雁塔区慈恩路 46 号
029-85228412
免费开放
It is 1.4km from Datang City that never sleeps
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

距陕西历史博物馆 3.5 km
西安市雁塔区小寨东路 91 号
4000293806
免费开放
It is 3.5km away from Shaanxi History Museum
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

距离钟楼  8.2 km
西安市新城区西安四条大街交汇处
(029)87276420
30 元
It is 3.4km away from Datang Lotus Garden
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

距西安皇苑华美达广场酒店 200 米
029-65689154
It is 1.8km away from Xi 'an International 
Convention Center Hotel

距西安唐隆国际酒店 1.4 km
029-68798888
It is 5.4km from Xi 'an Chanba Le Mermery Hotel

距西安万丽酒店 100 米
029-65633333
It is 1km from Xi 'an Chanba Huayi Hotel

距大雁塔 4.4 km
西安市雁塔区大慈恩寺内
029-85521890
免费
It is 4.4km from the Big Wild Goose Pagoda
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

距曲江惠宾苑宾馆  1.9 km
029-87663333
It is 1km from Xi 'an Chanba Huayi Hotel

西安曲江国际会议中心
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优势＆特色
建筑总面积为 3 万㎡，设有 4 个展厅和 10 个会议室，室内外总展览面积超过
2 万㎡，可容纳近 1000 个国际标准展位。
The total construction area is 30,000 square meters, with 4 exhibition halls and 10 conference rooms. The total 
indoor and outdoor exhibition area is over 20,000 square meters, which can accommodate nearly 1,000 
international standard booths.

Xi 'an Greenland Bike Convention and Exhibition Center is a comprehensive convention and exhibition center 
integrating exhibitions, conferences, corporate programs, cultural and social activities. It is operated in strict 
accordance with international professional convention and exhibition venue management standards and service 
requirements by Global Spectrum as the expert consultant.

029-68910222 西安市雁塔区唐延南路 4 号
No. 1399, 1st Exhibition Road, Baqiao District, Xi 'an

电 话 地 址

西安绿地笔克国际会展中心
Xi 'an Greenland Bike International Convention and Exhibition Center

西安绿地笔克国际会展中心是集展览、会议、企业项目、文化及社交活动于一
体的综合会展中心，严格按照国际专业会展场馆管理标准及服务要求来营运。

周边游玩

距陕西自然博物馆 6.3km
西安市雁塔区长安南路 88 号
029-85331256
自然馆 30 元，贝林展馆 30 元，联票 50 元
It is 6.3km away from Shaanxi Natural History Museum
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

距陕西历史博物馆 9.8km
西安市雁塔区小寨东路 91 号
4000293806
免费开放
It is 9.8km away from Shaanxi History Museum
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

周边酒店

距西安绿地假日酒店 150 米
029-68689999
It is 1.8km away from Xi 'an International 
Convention Center Hotel

距陕西宾馆 600 米
029-68899684
It is 1km from Xi 'an Chanba Huayi Hotel

The building area is 65,000 m². The venue can accommodate 1,800 people with a rostrum area of 1,920 square 
meters.
The multi-function hall can accommodate 600 people and has an area of 1,536 square meters.
Four meeting rooms for 200 people, covering an area of 500 square meters; Three meeting rooms for 70 people, 
one meeting room for 65 people,
26 meeting rooms for 50 people.

优势＆特色
建筑面积 6.5 万 m²。大会场可容纳 1800 人，主席台面积为 1920m²。
多功能厅可容纳 600 人，面积为 1,536m²。
200 人会议室 4 个；70 人会议室 3 个，65 人会议室 1 个，50 人会议室 26 个。

The Shaanxi Great Hall is tall and majestic, imposing and solemn, with the national emblem hanging on all sides 
and 8 colonnades with a diameter of 2.4 meters and a height of more than 10 meters on all sides. The bronze doors at 
the entrance are tall and magnificent, the interior decoration is luxurious and not extravagant, and there are complete 
supporting facilities and equipment.

029-68910222 西安市雁塔区丈八北路 1 号陕西宾馆内
Shaanxi Hotel, No. 1 Zhangba North Road, Yanta District, Xi 'an

电 话 地 址

陕西大会堂建于 1958 年，坐落在丈八湖边。大会
堂配备有大型彩色电子字幕，自动化空调系统，及舞台
灯光、音响系统。地上地下停车场设有近千个车位，能
满足各种类型会议的接待需要。

周边游玩

周边酒店

陕西宾馆 ：陕西大会堂位于陕西宾馆内
029-68899684
Shaanxi Hotel: Shaanxi Great Hall is located in Shaanxi Hotel

距西安高新希尔顿欢朋酒店 576m
029-88861888
It is 576m away from Xi 'an Hi-tech Hilton Huanpeng Hotel

陕西大会堂
Shaanxi Great Hall

距西安博物院 7.1 km
西安市碑林区友谊西路 72 号（北门）
西安市碑林区朱雀大街中段（西门）
029-87803591
免费开放
It is 7.12km from Xi 'an Museum
No.72, Youyi West Road, Beilin District, Xi 'an (North 
Gate)Middle section (West Gate), Zhuque Street, Beilin 
District, Xi 'an
029-87803591               Free of charge

距大雁塔 8.4 km
西安市雁塔区大慈恩寺内
029-85521890
免费

It is 8.4km from the Big Wild Goose Pagoda
Da Ci 'en Temple, Yanta District, Xi 'an City
029-85518039
30 yuan to visit the Pagoda (50 yuan to visit the Great 
Ci 'enTemple)
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西安高新国际会议中心
Xi 'an Hi-tech International Conference Center

西安高新国际会议中心是集会议功能区、展厅、五星级酒店、超高层
写字楼及人才公寓为一体的综合性国际会议中心。南邻陕西省图书馆新馆，
东临沣惠渠生态景观廊道。

优势＆特色

曾举办过

首善厅建筑面积为 4366 ㎡、无立柱、层高 10m，可同时容纳 3000 人开会。  
大型会议厅 2 个，建筑面积 600 ㎡，可分别容纳 500 人开会。
无纸化会议厅 1 个； 中型会议厅 3 个；小型会议厅 3 个。

The Shoushan Hall has a construction area of 4,366 square meters, no columns and a floor of 10, which can 

accommodate 3,000 people at the same time.

Two large conference hall, building area of 600 square meters, can accommodate 500 people for meetings.

1 paperless conference hall; 3 medium-sized conference halls; There are 3 small conference halls.

                     丝路商业航天大会、全球程序员节等。

Silk Road Commercial Space Conference, Belt and Road International Fashion Week, China (Xi 'an) 
Culture and Technology Integration and Development Summit Forum, Global Programmer Festival, etc.

Xi 'an Hi-Tech International Conference Center is a comprehensive international 
conference center which integrates conference, exhibition hall, five-star hotel, super high-
rise office building and talent apartment. It is adjacent to the New Shaanxi Provincial Library 
in the south and Fenghui Canal ecological landscape corridor in the east.

 029-89630000

西安市雁塔区鱼化寨街道软件新城天谷六路与云水一路交汇处西南角
Southwest corner of the intersection of Tiangu No. 6 Road and Yunshui No. 1 
Road,Yuhuazhai Street, Yanta District, Xi 'an

电 话

地 址
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周边游玩
距西安钟楼 18 km
西安市新城区西安四条大街交汇处西安地铁
2 号线钟楼站 C 出口正对面
029-87276420
30 元
It is 13km away from Shaanxi Natural History Museum
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

距诗经里 15 km
西安市西咸新区沣东新城沣河东路
029-89555666
免费开放

It is 15km away from the Book of Songs
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free of charge

17 18

周边酒店
距西安高新区喜来登酒店 1.8 km
029-68686789

距西安高新希尔顿酒店 6.2 km
029-68588888 

It is 1.8km away from Sheraton Xi 'an High-tech Zone Hotel It is 6.2km from Xi 'an Hi-tech Hilton Hotel
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优势＆特色
建筑总面积 7.8 万㎡，室内面积 3.6 万㎡，室外广场 8000 ㎡。
3 个展厅，2 个登录大厅，1 个可容纳 3000 人的多功能厅及多个可分割组
合的会议室。
The total construction area is 78,000 square meters, indoor area is 36,000 square meters, outdoor square is 
8000 square meters.
has 3 exhibition halls, 2 login halls, 1 multi-function hall that can accommodate 3000 people and several 
meeting rooms that can be divided and combined.

Xi 'an Airport Convention and Exhibition Center (GACEC) is located in the national Airport Economic 
Demonstration Zone, Airport New City, adjacent to Metro Line 14 Airport New City station, adjacent to the airport hub, 
and Xi 'an high-speed Railway North Passenger Station. Is a collection of exhibition, conference, catering, business, 
hotel and other multi-functional in one of the international comprehensive exhibition center.

029-68910222 西安市西咸新区空港新城广仁西路 15 号  
No. 1399, 1st Exhibition Road, Baqiao District, Xi 'an

电 话 地 址

西安临空会展中心
Xi 'an Airport Convention and Exhibition Center 

西安临空会展中心位于国家级临空经济示范区——空港新城，紧邻地铁 14 号线
空港新城站，毗邻咸阳国际机场枢纽，与西安高铁北客站接，是集展览、会议、餐饮、
商业、酒店等功能于一体的国际综合型会展中心。

周边游玩

曾举办过

距张裕瑞那城堡酒庄 6.3km
西安市西咸新区秦汉新城渭城镇坡刘村向东 100 米         029-32085888                    120 元

西安房车旅游文化博览会、中国欧亚国际工业博览会等
Xi 'an RV Tourism Culture Expo, China Eurasia International Industry Expo and so on

Zhangyu Ruina Chateau Winery: 6.3km from Xi 'an Airport Convention and Exhibition Center
Tel: 029-32085888             Admission: 120 yuan

周边酒店

距西安空港大酒店 9.6 km
029-38011111
It is 1.8km away from Xi 'an International 
Convention Center Hotel

距西安星河湾酒店 9.6 km
029-33776888
It is 1km from Xi 'an Chanba Huayi Hotel
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优势＆特色

两层展厅共 1.2 万㎡，可同时容纳 350 个国际标准展位。
Two floors of exhibition hall total 12,000 square meters, can accommodate 350 international standard booths 
at the same time.

Yangling International Conference and Exhibition Center is located in the western green Silicon Valley - Yangling 
agricultural high-tech industry Demonstration Zone, supporting facilities including water supply, water supply 
electricity, central air conditioning, broadcasting, telephone, fax, Internet network wiring and so on.

029-87036888 杨凌区杨凌新桥北路 1 号
1 Xinqiao North Road, Yangling District, 
Shaanxi Province, China

电 话 地 址

杨凌国际会展中心 
Xi 'an Greenland Bike International Convention and Exhibition Center

杨凌国际会展中心位于西部绿色硅谷——杨凌农业高技术产业示范区。距咸阳
国际机场 70 公里，是集展示、招商、贸易于一体的现代化展馆。

周边游玩

距杨凌现代农业示创新园 8.9 km
杨凌现代农业示范园区现代农业创新园
029-87099696                免费开放
It is 8.9km away from Yangling Modern Agriculture 
Demonstration Innovation Park
Modern Agriculture Innovation Park, Yangling Modern
Agriculture Demonstration Park, Shaanxi Province
029-87099696         free

距西北农林科技大学博览园 2.5 km
杨凌区邰城路北段
029-87080888                        60 元
It is 2.5km away from the Expo Park of Northwest 
A&F University
Address: Tai Cheng Road North Section, Yangling 
District, Shaanxi Province
Tel: 029-87080888                Admission: 60 yuan

周边酒店

距杨凌国际会展中心酒店 100 米
029-87036888
It is 1.8km away from Xi 'an International 
Convention Center Hotel

距杨凌玉皇宫酒店 1.9 km
029-87093888
It is 1km from Xi 'an Chanba Huayi Hotel

曾举办过 历届中国杨凌农业高新科技成果博览会
China Yangling Agricultural High-tech Achievements Expo
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优势＆特色
 建筑面积约 4 万㎡。
北区为展览中心，建筑面积约 2.8 万㎡，设有 3 个展览大厅，可容纳 1008 个国
际标准展位。
南区为会议中心，建筑面积约 1.1 万㎡，设有 1000 人报告大厅，16 个中小型会
议室，1 个餐饮中心。
Construction area of about 40,000 square meters.
North is the exhibition center, with a construction area of 2.8 square meters and three exhibition halls, which 
can accommodate 1008 international standard booths.
South area is the conference center, with a construction area of about 11,000 square meters, with a 1000 
people report hall, 16 small and medium-sized meeting rooms, 1 catering center.

Baoji Beer Festival, China (Baoji) International Industrial Products Procurement Exhibition, 
China (Baoji) International Robot and Intelligent Manufacturing Exhibition, etc.

Baoji Convention and Exhibition Center is a convention and exhibition center integrating commodity display 
and transaction, business conference office, information and financial processing. With the South Ring Road as the 
central axis, the convention Center is divided into two sections, north and south, and the two areas are connected by 
a large square.

宝鸡市陈仓区宝鸡会展中心
Baoji Convention and Exhibition Center, Chencang District, Baoji City, Shaanxi Province

地 址

宝鸡会展中心
Baoji Convention and Exhibition Center

宝鸡会展中心是集商品展示交易、展览展会、商务会议办公为一体的会展中心。
会展中心以南环路为中轴，分南北两个区，两区之间以大型广场相连。

周边游玩

距陕西千渭之会国家湿地公园 7.3km
宝鸡市陈仓区银昆高速             免费开放

Qianwei Zhihui National Wetland Park in Shaanxi ProvinceIt 
is 7.3km from Baoji Convention and Exhibition Center
Address: Yinkun Expressway, Chencang District, Baoji City, 
Shaanxi Province

周边酒店

距奥斯顿优尚酒店 ( 会展中心店 )193 米
0917-6777779

It is 193 meters away from Auston Youshang Hotel 
(Exhibition Center store) 
 
Tel: 0917-6777779
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曾举办过 宝鸡啤酒节、中国（宝鸡）国际工业品采购展览会、中国（宝鸡）国际机器人暨
智能制造展览会等。

优势＆特色
总建筑面积近 1.7 万㎡，包括会议区、宴会区、多功能区等主要功能区。
拥有多个可容纳 200 人的会议室、400 人的报告厅。
With a total construction area of nearly 17,000 square meters, it is composed of three main functional Spaces: 
conference area, banquet area and multi-functional area.
has a number of meeting rooms for 200 people and lecture halls for 400 people. Banquet mode can 
accommodate 440 people, conference mode can accommodate 675 people.

Xixian Conference Center is located in the east of Xixian New District Administrative Committee, with four floors. 
The wall is made of perforated aluminum plate to save energy and absorb sound. Intelligent building management 
control system, improve the use of comfort and more energy saving and environmental protection.

西咸会议中心
West Ham Convention Center

西咸会议中心位于西咸新区管委会东侧，共四层，墙面采用冲孔铝板，节能吸音。
楼内装有智能楼宇管理控制系统，在提高使用舒适的同时更加节能环保。

周边游玩

距沣渭生态景观区 2.9km
咸阳市秦都区河堤路附近              免费开放

Fengwei Ecological scenic spot
It is 2.9km from the West Ham Convention Center
Address: Near Hedi Road, Qindu District, Xianyang City, 
Shaanxi Province                        Admission: Free

周边酒店
距西安西咸诺富特酒店步行 3 分钟到达
029-38066668

Three minutes' walk from Novotel Xi 'an 
 
029-38066668

029-38066668 西咸新区沣泾大道与金融一路交叉口东北角
About 180 meters west of Weishui Park, Fengxin 
Road, Qindu District, Xianyang City

电 话 地 址
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0911-2899999 延安市宝塔区志丹路与行知北路交叉口往
南 100 米
100 meters south of the intersection of Zhidan 
Road and Xingzhi North Road, Baota District, Yan 'an 
City, Shaanxi Province

电 话 地 址

优势＆特色
教学大楼共 9 层，建筑面积 1.47 万㎡，主要用于教育培训。
温泉酒店共 4 层，建筑面积 6715 ㎡，客房约 1750 间，停车位 1213 个。
Teaching building a total of 9 floors, construction area of 14,700 square meters, mainly for education and training.
Hot Spring Hotel has a total of 4 floors, building area of 6715 square meters, about 1750 rooms, equipped with 
1213parking Spaces.

Yan 'an Cultural Exchange Center is a new district urban cultural tourism complex project, with multi-level hotel 
group as the main body, teaching buildings, exhibition center, city square, high-end residential, leisure and health, 
training and learning, conference and exhibition as one of the comprehensive public buildings.

延安文化交流中心
Yan 'an Cultural Exchange Center

延安文化交流中心是城市文化交流综合体项目，是以多层次酒店群为主体，集
教学大楼、会展中心、培训学习、会议展览为一体的综合性公共建筑群。

周边游玩
距延安革命纪念馆 3.1 km
延安市宝塔区王家坪路               0911-2338592             免费开放
Yan 'an Revolutionary Memorial Hall               It is 3.16km from Yan 'an Cultural Exchange Center
Address: Wangjiaping Road, Baota District, Yan 'an City            Tel: 0911-2338592      Admission: Free

距宝塔山 4.5 km
延安市宝塔区宝塔山路               0911-8080721             60 元
Distance from Pagoda Mountain         It is 4.51km from Yan 'an Cultural Exchange Center
Address: Baota Mountain Road, Baota District, Yan 'an City             Tel: 0911-8080721         Admission: 60 yuan
距枣园革命旧址 6 km  
延安市宝塔区枣园街道              0911-2852223                免费开放（需预约）
Yan 'an Revolutionary Memorial Hall               It is 3.16km from Yan 'an Cultural Exchange Center
Address: Wangjiaping Road, Baota District, Yan 'an City            Tel: 0911-2338592      Admission: Free

周边酒店

距延安鲁艺花园酒店 1km
0911-2188888

It is 1km from Yan 'an Luyi Garden Hotel 
0911-2188888
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优势＆特色
总建筑面积 15.8 万㎡，内有 6 座展厅建筑。
体育中心总建筑面积 12.9 万㎡，总建筑高度 30.3 米。
otal construction area of 158,000 square meters, including six exhibition hall buildings.
Sports Center with a total construction area of 129,000 square meters and a total building height of 30.3
meters, including the stadium, gymnasium, swimming pool and so on.

Yulin Convention and Exhibition Center is a public building integrating large conferences, exhibitions, banquets 
and other functions at home and abroad, including six exhibition hall buildings, equipped with international conference 
center, large banquet hall and supporting functions.

Ankang International Conference Center is the highest 
standard conference center in southern Shaanxi Province, 
which can meet the needs of political conferences, special 
reports, seminars, lectures, cultural performances and other 
activities.

榆林市会展中心

安康国际会议中心

West Ham Convention Center

West Ham Convention Center

榆林市会展中心作为全运会配套工程，
是一座集国内外大型会议、展览、宴会等功
能为一体的建筑。

安康国际会议中心是陕南地区规格最高
的会议中心，可满足会展、会议、讲座、文
艺演出活动等多种需求。

周边游玩

距河滨公园 1.1km             榆林市榆阳区人民中路中段                 免费开放
It is 1.1km from Riverside Park       Address: The middle of Renmin Middle Road, Yuyang District, Yulin City, Shaanxi 
Province             Admission: Free

周边酒店
距龙腾国际大酒店 769 米                       0912-3533333
769 meters away from Longteng International Hotel          029-38066668

榆林市榆阳区校场路与长城南路交叉口西 100 米
100 meters west of the intersection of Schochang Road and Changcheng South Road, 
Yuyang District, Yulin City

地 址

优势＆特色
会议中心一层为高 15m、面积 1200 ㎡无立柱的大会议厅，能容纳 1000 人。
会议中心二层拥有 8 间独立会议室。
三层的大会议室面积 760 ㎡，能容纳 570 人。

The three-story conference center includes 15 meeting rooms of various sizes and can accommodate more than 
3,800 people at a time.

The first floor of the conference center is a large conference hall with a height of 15 meters and an area of 1200 
square meters without columns, which can meet the requirements of 1000 people.

The second floor of the convention center has 8 independent meeting rooms that can accommodate between 50 
and 150 people. The conference room on the third floor covers an area of 760 square meters and can accommodate 
570 people.
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Shangluo International Conference Center is a 
waterscape garden-style hotel with complete catering, 
entertainment and other living facilities and convenient 
travel.

商洛国际会议中心
West Ham Convention Center

商洛国际会议中心是一座水景花园式酒
店，周围餐饮、娱乐等生活配套齐全，出行
便利。

0915-8958888

0914-2956600

安康市汉滨区安康大道 18 号

商洛市商州区商鞅大道 66 号

No.18, Ankang Dadao District, Hanbin District, Ankang 
City, Shaanxi Province

66 Shangyang Avenue, Shangzhou District, Shangluo 
City, Shaanxi Province

电 话

电 话

地 址

地 址

周边游玩

周边游玩

距汉江公园 3.6km
安康市汉滨区老城街道东外环路北头               免费开放
Han River Park           It is 3.6km from Ankang International Conference Center 
Address: North Head of East Outer Ring Road, Old City Street, Hanbin District, Ankang City          Admission: Free

距安康博物馆 2.4km
安康市汉滨区安澜路 6 号            0915-3287945            免费开放
Distance from Pagoda Mountain         It is 4.51km from Yan 'an Cultural Exchange Center
Address: Baota Mountain Road, Baota District, Yan 'an City             Tel: 0911-8080721         Admission: 60 yuan

距龟山胜景 2.2 km
商洛市商州区 S203( 迎宾大道 )                           免费开放
It is 2.22km away from the mountain scenery       Address: Yingbin Avenue, Shangzhou District, Shangluo City, 
Shaanxi Province, S203             Admission: Free

距商洛市博物馆 1.7km
商洛市工农路中段大云寺内                               0914-2313422          10 元 / 人
It is 1.7km away from Shangluo Museum      Address: Dayun Temple, Gongnong Road Middle Section, Shangluo City, 
Shaanxi Province             Tel: 0914-2313422            Admission: 10 yuan/person

周边酒店

周边酒店

安康瑞斯丽酒店位于安康国际会议中心楼下
0915--8958888

Ankang Risili Hotel is located in Ankang International 
Conference Center downstairs          0915--8958888

距商洛富丽华国际酒店 2.8 km 
0914-2362333
It is 2.8km away from Shangluo 
Furama International Hotel

距商洛欣源国际酒店 3 km
0914-2030888
It is 3km from Shangluo Xinyuan 
International Hotel
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优势＆特色
多功能会议厅装修豪华、音响设施一流，可容纳 400 人开会。
With theater-style conference hall facilities for business meetings.

陕西省体育场建筑面积 9.7 万㎡，建有符合国际田联比赛要求的塑胶跑道及标准
草地足球场，为多功能用途综合场馆，可容纳观众 5 万人，现为中国国家足球队的固
定主场之一。

陕西奥林匹克体育中心体育馆总建筑面积为 7.2 万㎡，可容纳观众 7000 余名，
分为比赛馆和训练馆，既能满足竞技体育训练比赛需要，也可为市民群众提供健身、
休闲、文化等服务，是集体育赛事、竞技训练、全民健身为一体的大型综合性甲级场馆。

Yulin Convention and Exhibition Center is a public building integrating large conferences, exhibitions, banquets 
and other functions at home and abroad, including six exhibition hall buildings, equipped with international conference 
center, large banquet hall and supporting functions.

Yulin Convention and Exhibition Center is a public building integrating large conferences, exhibitions, banquets 
and other functions at home and abroad, including six exhibition hall buildings, equipped with international conference 
center, large banquet hall and supporting functions.

陕西省体育场

陕西奥林匹克体育中心体育馆

Shaanxi Stadium

Shaanxi Stadium

甲级体育场

荣获中国建设工程鲁班奖（国家优质工程）

西安市碑林区长安北路 14 号

西安市雁塔区丈八东路 303 号

100 meters west of the intersection of Schochang Road and Changcheng South Road, 
Yuyang District, Yulin City

100 meters west of the intersection of Schochang Road and Changcheng South Road, 
Yuyang District, Yulin City

地 址

地 址
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Xi 'an Olympic Sports Center is located at the core of the central landscape axis running through the east and 
west of Xi 'an International Port and Trade Zone. It is a strategic peak to realize the "east expansion" of Xi 'an City. 
With the idea of "Setting sail on the Silk Road and blooming flowers of the world", Xi 'an Olympic Sports Center will 
be built into a dynamic Olympic sports center composed of "One game, two pavilions" and outdoor supporting sports 
venues. The total land area is 1089 mu, the net land area is 862 mu, and the total construction area is 520,000 
square meters.

The new Class A super large stadium, with a construction area of 156,500 square meters, can accommodate 
60,033 spectators. The architectural form takes the meaning of pomegranate flowers, and through rhythmic changes, 
symbolizes the Silk Road. To undertake the opening ceremony of the 14th Olympic Games, track and field events.

Class A large gymnasium can host international Class A competitions such as basketball, handball, badminton 
and table tennis, as well as large-scale performing arts activities. With a construction area of 108,000 square meters 
and five floors above ground, the stadium can accommodate 18,000 spectators.

The Class-A large-scale stadium, with a construction area of 102,800 square meters and a capacity of 4,046 
spectators, can host swimming, diving, water polo and other major international competitions.

西安市灞桥区西滨路与向东路交叉口东北角
No. 1399, 1st Exhibition Road, Baqiao District, Xi 'an

地 址

西安奥体中心 
Xi 'an Airport Convention and Exhibition Center 

西安奥体中心位于西安国际港务区贯穿东西的中央景观主轴的核心位置，是实
现西安市“东拓”的战略高点，以“丝路启航，盛世之花”为立意，打造一个充满活
力的奥体中心，由“一场两馆”及室外配套运动场地组成。它总用地 1089 亩，净用
地 862 亩，总建筑面积 52 万㎡。

新建甲级特大型体育场，建筑面积 15.65 万㎡，可容纳 6 万余位观众，建筑形态
取意于石榴花，通过有韵律的变化，寓意丝绸之路。这里曾承担十四运会开幕式及田
径比赛项目。

甲级大型体育馆，可举办篮球、手球、羽毛球、乒乓球等国际 A 级比赛，也可
举行大型演艺活动。体育馆建筑面积 10.8 万㎡，地上 5 层，可容纳 1.8 万位观众。

甲级大型体育馆，建筑面积 10.28 万㎡，可容纳 4046 位观众，可以举办游泳、跳水、
水球等国际重大比赛。

西安奥体中心体育场

西安奥体中心体育馆

西安奥体中心游泳跳水馆

第十四届全运会的主会场
国内首个5G场馆

029-68328886



陕 西 大 剧 院  

西 安 音 乐 厅   

『西安市文化地标』

『西北地区最好的音乐厅』

Cultural landmark of Xi 'an

The best concert hall in the Northwest

S h a a n x i  G r a n d  T h e a t e r

X i  ' a n  C o n c e r t  Ha l l

陕西大剧院是西安市的重点文化地标，与西安音乐厅相望，由主体建筑、歌
剧厅、戏剧厅等组成，是中西部地区较大的国际化表演艺术中心。

西安音乐厅严格按照国际一流的专业化标准建造，是交响乐、民乐、轻音乐、
流行音乐等音乐演出的专业场所。交响乐大厅观众厅台设有池座和两层楼座，总
共 1303 座。舞台有效利用面积达 204 ㎡，可供大型四管制交响乐队演奏和 300
人混声合唱团演出使用。

029-85501555

029-85501555

西安市雁塔区雁塔南路与雁南一路交汇处西南角

西安市雁塔区雁塔南路 4069 号

Southwest corner of the intersection of Yanta South Road and Yannan First 
Road, Yanta District, Xi 'an City, Shaanxi Province

4069 Yanta South Road, Yanta District, Xi 'an City, Shaanxi Province

It is a key cultural landmark in Xi 'an, Shaanxi Province. Facing Xi 'an Concert Hall, it consists of the main building, 
opera hall and drama Hall. It is a large international performing arts center in central and western China.

The Xi 'an Concert Hall provides a professional art activity space that meets international standards for Xi 'an to 
receive performances of large international symphony orchestras and hold large international music competitions.
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029-87217413

西安索菲特人民大厦大剧院  

西 安 人 民 剧 院    

『历史悠久的剧院』

『“中国20世纪建筑遗产”』

The historic theater

"China's 20th Century Architectural Heritage"

Xi 'an Sofitel People's Building Grand Theater

X i  ' a n  P e o p l e 's  T h e a t e r

大剧院的历史可以追溯到 20 世纪 50 年代，经修缮后，设备完善，总面积
6500 平方米，可举办各类国际会议、公司活动和演奏会，最多容纳 1500 人。

西安人民剧院建成于 1954 年，为陕西省第五批省级文物保护单位，中国 20 世
纪建筑遗产 , 是一座融中国传统建筑艺术与西方典雅建筑风格于一体的剧院建筑。

029-87928888 西安市新城区东新街 319 号

西安市新城区北大街 41 号

No.319, Dongxin Street, Xincheng District, Xi 'an City

No. 41, North Street, Xincheng District, Xi 'an

The theater, which dates back to the 1950s, can host international conferences, corporate events and recitals 
with a capacity of up to 1,500 people.

Built in 1954, Xi 'an People's Theater is one of the fifth batch of provincial cultural relics protected units in 
Shaanxi Province and a Chinese architectural heritage of the 20th century. It is a perfect example of the integration of 
Chinese traditional architectural art and Western elegant architectural style.
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『灞上明珠』

『听秦腔的好地方』

One of the most

Great place to listen to Qinqiang Opera

西安浐灞保利大剧院设施先进，拥有一个可容纳 1492 人的大剧场和一个可
容纳 392 人的多功能厅，可满足各类戏剧、舞剧、交响乐等多种形式的演出需求。

易俗社创办于 1912 年，是世界艺坛三大古老的剧社之一，也是陕西最早的
现代化剧场之一。被列入全国重点文物保护单位。易俗大剧院由以前的易俗社发
展而来，如今每天都会有许多场次的演出。

029-88061999

029-87403416

西安市灞桥区金茂一路 2168 号

西安市新城区西一路 282 号

Xi 'an Chanba Business Center, Jinmao Road, Baqiao District, Xi 'an

No. 41, North Street, Xincheng District, Xi 'an

The theatre has advanced facilities and is one of the most perfect modern theatres at home and abroad. It has a 
grand theater with a capacity of 1,492 people and a multi-function hall with a capacity of 392 people, which can meet 
the needs of various forms of large-scale drama, dance drama, symphony and other performances.

The Yi Custom Society was founded in 1912, and the place where the Yi Custom Little Theater is now located 
was originally named "Yichun Garden", dating back to the late Qing Dynasty. In 1924, Mr. Lu Xun came to Xi 'an to give 
lectures and watched performances there five times. National key cultural relics protection units. Easy custom Society 
with the Bolshoi Theatre, the Royal Theatre of Britain and known as the world's three ancient theater.
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西安浐灞保利大剧院   

易俗大剧院 

Xi 'an Chanba Poly Theater

Y i  V u l g a r  S o c i e t y  T h e a t e r
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『唐乐舞+中华特色餐饮』

『工厂改建的城市文艺空间』

Tang Music dance + Chinese characteristic catering

Urban art space transformed by factory

陕西歌舞大剧院于 1998 年开业，是集唐乐舞和中华经典饮食为一体的综合
性艺术饮食文化场所 , 可同时容纳 700 人就餐及观看《仿唐乐舞》表演。

大华 1935 剧场集群由原长安大华纺织厂新布场厂房改造而成，总建筑面积
约为 3300 ㎡，集演出、互动、策展、 戏剧培训及主题餐饮于一体，既是面向艺
术创作的展演中心，同时也是面向消费者的文化休闲中心。

029-87853295

029-89574303

西安市碑林区文艺路 161 号

西安市新城区太华南路 251 号

161 Wenyi Road, Beilin District, Xi 'an City

251 Taihuanan Road, Xincheng District, Xi 'an City

Shaanxi Song and Dance Theater, which opened in 1998, is a comprehensive art, food and culture venue 
integrating Tang music and dance and Chinese classic food. It can accommodate 700 people for dining and watching 
the performance of Imitation Tang Music and Dance.

Dahua 1935 Theater Cluster is transformed from the former Changan Dahua Textile Factory Xinchang cloth 
Factory, with a total floor area of about 3,300 square meters. It integrates performance, incubation, interaction, 
curation, drama training and theme catering. It is not only a performance center for artistic creation, but also a cultural 
and leisure center for consumers.

陕西歌舞大剧院   

大华 1935 剧场    

Shaanxi Song and Dance Theater

D a h u a  19 35  T h e a t e r
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『专业级别的设备和极具现代感的设计』

『有趣的一切，都在核里』

Professional grade equipment and very modern design

The most active small theater in Xi 'an

曲江创意谷展演中心总占地约 5000 ㎡，B1 层、B2 层为展览空间，B3 层为
剧院空间，文化表演、音乐会、教学和展览等活动都可以在这里展开。

果核剧场位于高新咖啡创业街区，是一座多功能建筑综合体，可容纳 480 位
观众。这里是观看脱口秀、话剧和舞蹈等各种演出的好去处，被誉为“最为活跃
的小剧场”。时尚的场馆设计和先进的硬件设施可以满足举办各类文化活动的需
求。

029-85501781

029-85501555

西安市曲江新区雁翔路 3369 号

西安市雁塔区高新二路 14 号

No. 3369 Yanxiang Road, Qujiang New District, Xi 'an

No. 41, North Street, Xincheng District, Xi 'an

The center covers a total area of 5,000 square meters. Floor B1 and B2 are exhibition Spaces, and Floor B3 is 
theater space, where cultural performances, concerts, teaching activities and exhibitions can be held.

With a construction area of 2,235 square meters, the theater is centered on the high-tech coffee business 
district, allowing more people to access the stage performing arts.

33 34
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曲江创意谷展演中心  

高新·果核剧场   

Qujiang Creative Valley Exhibition Center

G a o x i n  F r u i t  P i t  T h e a t e r

『可进行广播电视演播的综合性剧院』

『多彩缤纷的“戏剧宝盒”』

Professional grade equipment and very modern design

The most active small theater in Xi 'an

陕西广电大剧院是一个集广播电视演播、制作、大型舞台演艺等功能于一体
的现代化剧院，陕西广电大剧院总建筑面积 2.3 万㎡，大剧院主体建筑高 34 米，
分为地上五层，地下三层，可容纳观众 1051 人。

西安广电大剧院是一个集广播电视演播、制作、大型舞台演艺等功能于一体
的现代化剧院。石榴花剧场是西安广电大剧院里的一个剧场，可容纳观众 500 多人，
能充分满足音乐剧、话剧、戏曲等各类综艺演出需求。

 029-85460659

029-87403416

西安市雁塔区长安南路 336 号

西安市雁塔区曲江池西路 60 号

No. 3369 Yanxiang Road, Qujiang New District, Xi 'an

No. 41, North Street, Xincheng District, Xi 'an

The center covers a total area of 5,000 square meters. Floor B1 and B2 are exhibition Spaces, and Floor B3 is 
theater space, where cultural performances, concerts, teaching activities and exhibitions can be held.

With a construction area of 2,235 square meters, the theater is centered on the high-tech coffee business 
district, allowing more people to access the stage performing arts.

陕西广电大剧院  

西安广电大剧院·石榴花剧场

Qujiang Creative Valley Exhibition Center

G a o x i n  F r u i t  P i t  T h e a t e r
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『西安城北第一家综合型现代化大剧院』
Baoji's highest standard performance venues, often have cultural 
performances

琴音剧场，作为丝路欢乐世界的重点项目之一，是中国首部“丝绸之路”主
题原创音乐剧——《丝路之声》的驻场演出地，这里将标准剧场与旅游演艺剧场
功能进行创新融合 , 可同时容纳 1200 名观众，能满足舞台剧、音乐剧、戏剧等
大型综合文艺表演的演出需求。

开元大剧院拥有一个超过 1200 座的大剧场、一个 500 座的小剧场以及一个
6000 多平方米的展演空间，可满足话剧、舞剧、音乐剧、交响音乐会、戏曲等艺
术表演的演出需要。

西安市西咸新区沣西新城钓台街道丝路欢乐世界园区南侧

西安市经开区凤城九路与开元路交叉口西南角

East exit of Qin Shihuang Terracotta Warriors and Horses Museum, Lintong District, Xi 'an

East exit of Qin Shihuang Terracotta Warriors and Horses Museum, Lintong District, Xi 'an

As one of the key projects of the Happy World of Silk Road, Qinyin Theater is the residence performance place of 
China's first original musical on the theme of Silk Road -- Sound of the Silk Road. It integrates the functions of standard 
theater and tourism performance theater in an innovative way. It can accommodate 1200 audience at the same time, 
which can meet the performance needs of stage plays, musicals, dramas and other large-scale comprehensive artistic 
performances.

The main theater of Baoji Grand Theater can accommodate 1268 people, and the small theater can 
accommodate 500 people. It is designed and decorated according to the international architectural acoustics 
principle, and adopts the international advanced mechanical equipment and lighting equipment, the stepped automatic 
lifting platform and the rotating stage, which can meet the needs of various conferences and different types of artistic 
performances.

丝路欢乐世界·琴音剧场  

开元大剧院

The Qin Emperor Grand Theatre

B a o j i  G r a n d  T h e a t e r
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『距秦始皇兵马俑最近的景区内的剧院』

『宝鸡最高规格的演出场馆，经常有文化惠民演出』

The theater in the closest scenic spot to the Terracotta 
Warriors of Qin Shihuang

Baoji's highest standard performance venues, often have cultural 
performances

秦皇大剧院的整体建筑与秦始皇帝陵博物院建筑群一脉相承，具有强劲雄浑
的秦文化意象。可容纳 1839 人。

宝鸡大剧院主剧场可容纳 1268 人，小剧场可容纳 500 人。剧院采用了国际
先进的机械和灯光设备、阶梯式自动升降台和旋转舞台，可满足各种会议和不同
类型的文艺演出需求。

4000698899

西安市临潼区秦始皇兵马俑博物馆东出口

宝鸡市金台区金台大道 66 号

East exit of Qin Shihuang Terracotta Warriors and Horses Museum, Lintong District, Xi 'an

No.66, Jintai Avenue, Jintai District, Baoji City

The overall architecture of the Grand Theatre of Qin Emperor is in line with the complex of Qin Shi Huang's 
Mausoleum Museum, which has a strong and powerful image of Qin culture. It can accommodate 1,839 people.

The main theater of Baoji Grand Theater can accommodate 1268 people, and the small theater can 
accommodate 500 people. It is designed and decorated according to the international architectural acoustics 
principle, and adopts the international advanced mechanical equipment and lighting equipment, the stepped automatic 
lifting platform and the rotating stage, which can meet the needs of various conferences and different types of artistic 
performances.

秦皇大剧院  

宝鸡大剧院  

The Qin Emperor Grand Theatre

B a o j i  G r a n d  T h e a t e r
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『咸阳重大文艺活动均在此举办』
Xianyang major literary and artistic activities are held here

咸阳大秦剧院内有 1024 个观众座椅和旋转升降舞台。可以满足各种演出和
会议需求。

029-87559671 咸阳市秦都区中华东路 209 号
209 Zhonghua East Road, Qindu District, Xianyang City

There are 1024 audience seats in Daqin Theater, rotating and lifting stage, no visual dead Angle, sound, light, 
electricity are all using high-tech technology. It can meet the hardware needs of various performances, and can also 
hold major conferences, press conferences, TV shows and so on.

咸阳大秦剧院    
Xianyang Daqin Theater

『铜川市最好的大型公共文化演出场所』
The best large-scale public cultural performance place in Tongchuan City

铜川大剧院总建筑面积 2.5 ㎡，是国家级 A 类剧院，包含大剧场和综艺厅两
个标准化演出场馆，共有 1200 个座位。

0919-2898159 铜川市耀州区鸿基路
Hongji Road, Yaozhou District, Tongchuan

Tongchuan Grand Theater, with A total construction area of 25,088.9 square meters, is a national Class A theater, 
including the grand Theater and the variety hall two standardized performance venues, with a total of 1200 seats.

铜川剧院    
Tongchuan Theater
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『渭南重大活动及文艺演出的首选场所』
Weinan is the first choice for major events and performances

渭南大剧院，是一座功能齐全、设施完善、技术水平一流的现代化大剧院。
既能够满足各种大型演出要求，也可承办大型会议和各类讲座。

0913-8135327 渭南市仓程路与乐天大街西北
Northwest of Cangcheng Road and Letian Street, 
Weinan City

With a construction area of 14,490 square meters, Weinan Grand Theater is a modern grand theater with 
complete functions, perfect facilities and first-class technology. It can meet the requirements of various large-scale 
performances, and can also undertake large-scale conferences and various lectures.

渭南大剧院    
T h e  We i n a n  G r a n d  T h e a t e r

『延安最大的艺术表演中心』
The largest performing arts center in Yan 'an

延安大剧院由大剧场、戏剧厅和音乐厅三大主功能厅组成，其中剧场可容纳
1217 人，戏剧厅可容纳 431 人，音乐厅可容纳 474 人，是集剧场演出、会议、
培训于一体的综合性公共建筑，也是 2016 年第十一届中国艺术节开幕式主场馆。

0911-2655999 延安市宝塔区延安新区剧院路
Theater Road, Yan 'an New District, Baota District, 
Yan 'an City

The Yan 'an Grand Theater is composed of three main functional halls: the Grand Theater, the drama Hall and the 
concert hall. The theater can hold 1,217 people, the drama hall can hold 431 people and the concert hall can hold 474 
people. It is a comprehensive public building integrating theater performances, conferences and training. It is also the 
main venue of the opening ceremony of the 11th China Art Festival in 2016.

延安大剧院      
Ya n  ' a n  G r a n d  T h e a t e r
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『毗邻枣园革命旧址和延安干部培训学院』

『榆林城市新地标，交通便利』

Adjacent to Jujube Garden revolutionary site and Yan 'an Cadre Training College

Yulin city new landmark, convenient transportation

东方红大剧院充分将红色文化概念应用在建筑装饰上，同时有会议中心、酒
店和影院等配套设施。

榆林大剧院包括 1202 个座位的大剧场、260 个座位的实验小剧场、6 个电影
放映厅的电影院以及艺术展厅等设施。是集演出、展览、教学、娱乐和会议等多
功能为一体的综合性文化艺术场所。

0911-8099999

0912-3510000

延安市宝塔区枣园大道与枣园五路交叉路口

榆林市高新技术产业园区明珠大道

Intersection of Zaoyuan Avenue and Zaoyuan No.5 Road, 
Baota District, Yan 'an City

Mingzhu Avenue, Yulin High-tech Industrial Park

DFH Grand Theater fully applies the concept of red culture to the architectural decoration design and transmits 
the cultural spirit. At the same time, there are conference center, hotel and cinema and other supporting facilities.

Yulin Grand Theatre has a floor area of 41,500 square meters. The Grand Theater consists of a grand theater 
with 1,202 seats, a small experimental theater with 260 seats, a cinema with six screening halls and an art exhibition 
hall. It is a comprehensive cultural and artistic place integrating performance, exhibition, teaching, entertainment and 
conference.

东方红大剧院    

榆林大剧院    

The Oriental Red Grand Theatre

Yu l i n  G r a n d  T h e a t r e
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『安康重大演出活动的首选之地』
It is the first national Class A theater in Ankang and the first choice for major performances in Ankang

汉江大剧院是安康首个集文艺演出、文化交流、公益服务为一体的剧院。大
剧场有 1230 个座位，小剧场有 286 个座位。

0915-3213181 安康市汉滨区滨江大道
Binjiang Avenue, Hanbin District, Ankang City

The design style of "Hanshui Dance Rhyme" reflects the traditional angular architectural style and Chu culture 
of Ankang. It is the first National Class-A Grand theater in Ankang that integrates artistic performances, cultural 
exchanges and public welfare services. The total construction area is 49,743 square meters and the height is 49.5 
meters.

汉江大剧院（安康市）      
Han River Grand Theater

『汉中市新地标』
Xianyang major literary and artistic activities 

天汉大剧院总建筑面积达 6.99 万㎡，是天汉文化中心的组成部分，是汉中市
标志性建筑之一，同时也是代表汉中地区城市及地域特色文化建筑。

 陕西省汉中市汉台区滨江西路南正北方向 190 米
Intersection of G211 and Chongde Road, Qindu District, Xianyang City

Xianyang Olympic Sports Center is an international and landmark culture, sports and leisure center integrating 
national fitness for sports competitions, distribution of sports goods and distribution of outdoor equipment. It has the 
ability to undertake international and domestic individual events and domestic comprehensive games.

It is the home stadium of the 2018 Shaanxi Provincial Games and one of the venues for the 14th National 
Games in 2021.

天汉大剧院（汉中市）     
Xianyang Daqin Theater
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『近商洛市政府，有城市展览馆、影剧院等设施』
Close to Shangluo Municipal Government, there are urban exhibition hall, cinema and other facilities

商洛文化艺术中心是商洛市最大的商业文化综合体。涵盖商业、图书馆、群
艺馆、剧院、展览馆等。

商洛市商州区民生路 Minsheng Road, Shangzhou District, Shangluo City

With a total area of 78,000 square meters, it is the largest commercial and cultural complex in Shangluo City. It 
covers business, library, art gallery, theatre, exhibition hall and so on.

商洛文化艺术中心      
S h a n g l u o  C u l t u r e  a n d  A r t  C e n t e r

『第十一届中国艺术节分会场』
The 11th China Art Festival is a separate venue for art festivals and large-scale performances

韩城市文化中心剧场由影剧院综合楼、文化大厦及配套服务中心三部分楼体
组成，其中剧院有 784 个座位，是集剧院、数字化影院、书画、交易市场、文化
艺术类培训及饮食娱乐为一体的文化产业集聚地。

韩城市新城区乔南路与东峙路十字
Cross between Jongnam Road and Dongzhi Road in Shinseong, Hanseong City

The theater is composed of three parts: the Theater complex, the Cultural Building and the supporting service 
center. It has 784 seats. It is a cultural industry gathering place integrating theater, digital cinema, painting and 
calligraphy, trading market, culture and art training and food and entertainment.

韩城市文化中心剧场      
Hanseong Cultural Center Theater
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西安索菲特人民大厦 

优势＆特色

西安索菲特人民大厦建于 20 世纪 50 年代，
是陕西省文物保护单位，中国 20 世纪建筑遗产。
整栋建筑选用大量的法国国花香根鸢尾作为元
素，是欧洲古典巴洛克的手法与中国古典建筑
精华的完美结合。

这里有 418 间客房和一流的会议宴会设施。

西安索菲特人民大厦大剧院面积为 6500 ㎡，可同时容纳 1500 人开会或演出。
也是每年陕西省人民代表大会的主会场。
西安索菲特会展中心拥有 900 ㎡的无柱型大宴会厅和 11 间面积不等的会议室。

029-87928888 西安市东新街 319 号
319 Dongxin Street, Xi 'an City

Sofitel People's Building in Xi 'an was established in the early 1950s. It is a cultural relic 
protection unit in Shaanxi Province and a Chinese architectural heritage in the 20th century. The whole 
building uses a large number of French floral root iris as elements, which is a perfect combination of 
European classical Baroque techniques and the essence of Chinese and Western classical architecture. 
He has received state leaders and foreign heads of state and dignitaries. The hotel's museum displays the 
most precious historical objects and works of celebrities and artists for more than 60 years.

The People's Grand Theater covers an area of 6500 square meters and can accommodate 1500 
people for meetings or performances. It is also the main venue of Shaanxi Provincial People's Congress 
every year.

The International Convention and Exhibition Center is equipped with multi-functional conference 
halls of different sizes. The grand ballroom of 1100 square meters can be divided according to the needs 
of various conferences.

周边游玩
电 话 地 址

距西安城墙 1.7 km 
西安市南大街 2 号（永宁门）
029-87272792
54 元，“西安城墙 + 碑林”联票 100 元
It is 1.77km from Xi 'an City Wall
No. 2, South Street, Xi 'an (Yongning Gate)
029-87272792
54 yuan, 
"Xi 'an City Wall + Stele Forest" ticket 100 yuan

距西安鼓楼 1.2km 
西安市西大街 1 号
029-87278797
30 元
It is 1.25km away from Xi 'an Bell Tower
Downtown Xi 'an
029-87278797
Bell Tower 30 yuan, Drum Tower 30 yuan, Bell and 
Drum Tower set ticket 50 yuan

★★★★★
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西藏大厦开元名都大酒店

优势＆特色

西安西藏大厦开元名都大酒店在设计上对传统藏文化元素加以提炼，具有极高
的辨识度和鲜明的民族特色。

酒店拥有大小会议室 17 个，均配有先进的会议服务设施。

029-87879888 西安市碑林区友谊东路 333 号
No. 333 Youyi East Road, Beilin District, Xi 'an

Xi 'an Tibet Mansion New Century Mingdu Hotel has refined traditional Tibetan cultural elements in 
its design, which has a high degree of identification and distinct ethnic characteristics. It is also a bridge 
between Tibet and the mainland, a window to publicize Tibet and a platform for economic and cultural 
exchange between Shaanxi and Tibet.

The hotel has 17 large and small conference rooms, all of which are equipped with high-tech 
communication system and advanced conference service facilities.

周边游玩
电 话 地 址

距西安城墙 1.6 km 
西安市南大街 2 号（永宁门）
029-87272792
54 元，“西安城墙 + 碑林”联票 100 元
It is 1.77km from Xi 'an City Wall
No. 2, South Street, Xi 'an (Yongning Gate)
029-87272792
54 yuan, 
"Xi 'an City Wall + Stele Forest" ticket 100 yuan

距陕西历史博物馆 2km 
西安市雁塔区小寨东路 91 号
4000293806
免费开放
No.91, Xiaozhai East Road, Yanta District, Xi 'an
4000293806
Free and open

距大雁塔 2.6 km 
西安市雁塔区大慈恩寺内
029-85521890
登塔参观 30 元（大慈恩寺门票 50 元）
Da Ci 'en Temple, Yanta District, Xi 'an City
029-85518039
30yuan to visit the Pagoda (50 yuan to visit the 
Great Ci 'en  Temple)

★★★★★
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距大雁塔 5 km 
西安市雁塔区大慈恩寺内
029-85521890
登塔参观 30 元（大慈恩寺门票 50 元）
Da Ci 'en Temple, Yanta District, Xi 'an City
029-85518039
30yuan to visit the Pagoda (50 yuan to visit the 
Great Ci 'en  Temple)

西安天域凯莱大饭店

优势＆特色

西安天域凯莱大饭店位于雁塔北路商业区，北邻西安古城墙，南眺大雁塔，地
理位置优越，仅需步行 15 分钟便可到达西安市中心。

酒店有 6 个会议室和 1 个多媒体会议厅。
独特的剧院式设计的报告厅可容纳 270 名观众。

029-87868855 西安市碑林区雁塔北路 1 号
1 Yanta North Road, Beilin District, Xi 'an City,
 Shaanxi Province

Xi 'an Tianyu Kailai Hotel is located in the commercial district and shopping center of Yanta North 
Road, adjacent to Xi 'an ancient city Wall in the north and overlooking the Big Wild Goose Pagoda in the 
south. Just a 15-minute walk to downtown Xi 'an.

The luxury conference hall can accommodate 450 people.
has 6 individual meeting rooms and 1 multimedia conference hall, and the lecture hall with unique 
theater-style design can accommodate 270 listeners.

周边游玩

电 话 地 址

距陕西历史博物馆 2.2km
西安市雁塔区小寨东路 91 号
4000293806
免费开放
No.91, Xiaozhai East Road, Yanta District, Xi 'an
4000293806
Free and open

距西安城墙 1.7 km
西安市南大街 2 号（永宁门）
029-87272792
54 元，“西安城墙 + 碑林”联票 100 元
It is 1.77km from Xi 'an City Wall
2 Nan Dajie, Xi 'an (Yongning Gate)
029-87272792
54 yuan, 
"Xi 'an City Wall + Forest of Steles" ticket 100 yuan

★★★★★
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西安香格里拉大酒店

西安

优势＆特色

西安香格里拉大酒店坐落于西安市高新技术产业开发区腹地，毗邻市内最具规
模的商业区及高级娱乐购物区。种类繁多、南北融合的精美膳食是酒店值得骄傲的
一大特色。

无廊柱式大宴会厅总面积约 1824 ㎡。
大礼堂面积约 230 ㎡，不同规格的多功能厅面积近 1000 ㎡。
步行约 5 分钟可达商业步行街，附近购物中心有世纪金花、大都荟、T11 街区等。

029-88758888 西安市高新区科技路 38 号乙
B, No.38 Keji Road, High-tech Development 
Zone

Xi 'an Shangri-la Hotel is located in the hinterland of Xi 'an High-tech Industrial Development Zone, 
adjacent to the city's largest business district and high-end entertainment and shopping district. A wide 
variety of North-South fusion of exquisite food is a proud feature of the hotel.

With the perfect equipment of conference room and banquet hall, the total area of 1,824 square 
meters without pillars of the grand ballroom.

An auditorium of 230 square meters and a multi-function hall of different sizes of nearly 1000 
square meters.

About 5 minutes walk to the commercial pedestrian street, nearby shopping centers such as 
Century Golden Flower, Dadu Hui, T11 block, etc.

电 话 地 址

距西安博物院 4km
西安市碑林区友谊西路 72 号（北门）
西安市碑林区朱雀大街中段（西门）
029-87803591
免费开放
It is 4km away from Xi 'an Museum
No.72, Youyi West Road, Beilin District, Xi 'an (North 
Gate)
Middle section (West Gate), Zhuque Street, Beilin D
istrict, Xi 'an
029-87803591
Free and open

距陕西历史博物馆 5.4km
西安市雁塔区小寨东路 91 号
4000293806
免费开放
It is 5.4km away from Shaanxi History Museum
No.91, Xiaozhai East Road, Yanta District, Xi 'an
4000293806
Free and open

距西安城墙 5 km
西安市南大街 2 号（永宁门）
029-87272792
54 元，“西安城墙 + 碑林”联票 100 元
It is 5.09km from Xi 'an City Wall
2 Nan Dajie, Xi 'an (Yongning Gate)
029-87272792
54 yuan, 
"Xi 'an City Wall + Forest of Steles" ticket 100 yuan

周边游玩

★★★★★
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西安高新希尔顿酒店

优势＆特色

西安高新希尔顿酒店地处西安市高新开发区内，毗邻唐城墙遗址公园、西安万
达 One 国际购物中心、T11 街区等商业街区。

拥有 8 间各具特色的多功能会议室，包括 1 间可配置先进会议技术、面积为
304 ㎡的大宴会厅。
行政酒廊拥有 1080 ㎡ 的超大空间。

029-68588888 西安高新区沣惠南路 22 号
22 Fenghui South Road, Xi 'an High-tech Zone

Hilton Xi 'an Hi-tech is located in the Xi 'an Hi-tech Development Zone, close to the Tang City Wall 
Ruins Park, the Xi 'an offices of several domestic and international companies, as well as numerous 
shopping and entertainment centers.

The hotel has 8 multi-functional conference rooms with different features, including a 304 square 
meter grand ballroom equipped with advanced conference technology.

The Executive Lounge has 1,080 square meters of space.

电 话 地 址

距西安博物院 5.2 km
西安市碑林区友谊西路 72 号（北门）
029-87803591
免费开放
It is 5.21km away from Xi 'an Museum
No.72, Youyi West Road, Beilin District, Xi 'an 
(North Gate)
029-87803591
Free and open

距陕西历史博物馆 6.2 km
西安市雁塔区小寨东路 91 号
4000293806
免费开放
It is 6.21km from Shaanxi History Museum
No.91, Xiaozhai East Road, Yanta District, Xi 'an
4000293806
Free and open

周边游玩
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西安喜来登大酒店

优势＆特色

西安喜来登大酒店位于西安市西门外，毗邻西二环，靠近高新开发区，距离兵
马俑及咸阳国际机场约 30 分钟车程，这里地理位置优越，交通便捷。

300 余间温馨舒适的客房及套房，4 间风格迥异的餐厅。
1200 ㎡不同规模的会议室，可容纳 10 至 1000 人。

029-84261888 西安市莲湖区沣镐东路 262 号
262 Fenghao East Road, Lianhu District, Xi 'an

Sheraton Xi 'an Hotel is located outside the West gate of Xi 'an, adjacent to the West Second Ring 
Road and close to the High-tech Development Zone. It is about half an hour's drive from the Terracotta 
Warriors and Xianyang International Airport, with advantageous geographical location and convenient 
transportation.

More than 300 warm and comfortable guestrooms and suites, 4 different style restaurants.
1,200 square meters of meeting rooms of different sizes can accommodate 10 to 1000 guests.

电 话 地 址

距西安钟楼 4.5 km
西安市新城区西安四条大街交汇处西安地
铁 2 号线钟楼站 C 出口正对面
029-87278797
钟楼 30 元，鼓楼 30 元，钟鼓楼套票 50 元
It is 4.56km away from Xi 'an Bell Tower
Downtown Xi 'an
029-87278797
Bell Tower 30 yuan, Drum Tower 30 yuan, Bell and Drum
Tower set ticket 50 yuan

距西大唐西市博物馆 2.7 km
西安市莲湖区劳动南路 118 号
029-84351808
25 元
It is 4.26km away from Xianbei Yuanmen Style Street
Beiyuanmen, Lianhu District, Xi 'an (North of Drum Tower
Free and open
Zhonglou Station of Xi 'an Metro Line 2

周边游玩
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西安君樂城堡大酒店
西安君乐城堡酒店位于西安的南门广场，酒店古韵古香的外形建筑与明城墙遥

相呼应，房间窗外风景如画，古朴优雅的明城墙隔窗可望。
Xi 'an Junle Castle Hotel integrates the modern sense of comfort and luxury with the city culture 

with a long history. It is located in the South Gate square of the ancient city of Xi 'an. The ancient and 
fragrant shape of the building echoes the Ming city wall.

优势＆特色
永宁殿宴会厅可容纳 480 人；另拥有 7 个多功能会议室。

029-87608888 西安市碑林区环城南路西段 12 号
12 West Section Huancheng South Road, Beilin 
District, Xi 'an City, Shaanxi Province, China

The 440-square-meter banquet hall can accommodate 480 people and has seven multi-functional 
conference rooms.

电 话 地 址

 距西安城墙 425m
西安市南大街 2 号（永宁门）
029-87272792
54 元，“西安城墙 + 碑林”联票 100 元
425m away from Xi 'an City wall
2 Nan Dajie, Xi 'an (Yongning Gate)
029-87272792
54 yuan, "Xi 'an City Wall + Forest of Steles" ticket 
100 yuan

距西安钟楼和鼓楼 1.2 km 
西安市新城区西安四条大街交汇处西安
地铁 2 号线钟楼站 C 出口正对面
029-87278797
钟楼 30 元，鼓楼 30 元，钟鼓楼套票 50 元
It is 1.27km away from Xi 'an Drum Tower
Downtown Xi 'an
029-87278797
Bell Tower 30 yuan, Drum Tower 30 yuan, Bell and 
Drum  Tower set ticket 50 yuan

周边游玩
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西安皇冠假日酒店

西安皇冠假日酒店位于有“陕西第一高楼”
之称的陕西信息大厦，是西安市二环内标志性
建筑之一，228 米的楼高可俯瞰都市景致，紧
邻南二环。

Crowne Plaza Xi 'an is located in Shaanxi Information 
Tower, which is known as "the tallest building in Shaanxi 
Province". It is one of the landmark buildings within the 
Second Ring Road of Xi 'an. With a height of 228 meters, 
Crowne Plaza Xi 'an overlooks the city and is close to the 
South Second Ring Road.

优势＆特色
 面积 1880 ㎡的无柱式宴会厅，可同时容

纳 1700 人。
14 间设备先进会议室。

029-88668888
陕西省西安市碑林区朱雀路中段1号
1 Middle Section of Zhuque Road, Beilin 
District, Xi 'an City, Shaanxi Province

The column-free ballroom with an area of 1,880 
square meters can accommodate 1,700 people at the 
same time. 
           14 classic and elegant, unique multi-functional 
conference rooms, equipped with advanced audio, visual 
and other modern conference equipment.

电 话
地 址

距西安博物院 668m
西安市碑林区友谊西路 72 号（北门）
西安市碑林区朱雀大街中段（西门）
029-87803591                      免费开放
It is 668m away from Xi 'an Museum
No.72, Youyi West Road, Beilin District, Xi 'an (North Gate)
Middle section (West Gate), Zhuque Street, Beilin District, 
Xi 'an         029-87803591     Free and open
距大雁塔 2.6 km
西安市雁塔区大慈恩寺内
029-85521890
登塔参观 30 元（大慈恩寺门票 50 元）
2.69km away from the Big Wild Goose Pagoda
Da Ci 'en Temple, Yanta District, Xi 'an City
029-85518039
30 yuan to visit the Pagoda 
(50 yuan to visit the Great Ci 'en Temple)
距陕西历史博物馆 1.5 km
西安市雁塔区小寨东路 91 号
4000293806
免费开放
It is 1.59km away from Shaanxi History Museum
No.91, Xiaozhai East Road, Yanta District, Xi 'an
4000293806
Free and open

周边游玩

★★★★★

49 50



西安建国饭店
西安建国饭店是首旅建国管理的涉外宾馆，地处城墙东门外，毗邻西安交通大学、

第四军医大学、兴庆公园，交通便利。这里庭院式的建筑、幽雅温馨。
Xi 'an Jianguo Hotel is a foreign-related hotel managed by the Capital Travel Service Jianguo. It is 

located outside the east gate, adjacent to Xi 'an Jiaotong University, the Fourth Military Medical University 
and Janssen Pharmaceutical Company, with convenient transportation. The courtyard - style building is 
elegant and warm.

优势＆特色

会议中心上下两层，面积 1600 ㎡。
多功能厅面积约 1000 ㎡，可根据需要分成 8 个独立的中、小型宴会厅及会议室。

029-82598888 西安市碑林区互助路 2 号
2 Huzhu Road, Beilin District, Xi 'an City, 
Shaanxi Province, China

The convention center has two floors and an area of 1600 square meters.
The multi-functional hall covers an area of about 1000 square meters, which can be divided into 8 

independent medium and small banquet halls and conference rooms according to the needs. 

电 话 地 址

距西安城墙 4.4 km
西安市南大街 2 号（永宁门）
029-87272792
54 元，“西安城墙 + 碑林”联票 100 元
It is 4.41km from Xi 'an City Wall
2 Nan Dajie, Xi 'an (Yongning Gate)
029-87272792
54 yuan, "Xi 'an City Wall + Forest of Steles" ticket
100 yuan

距永兴坊 2.4 km
西安市新城区东新街
029-87457788
免费开放
It is 2.41km from Yongxingfang
Dongxin Street, Xincheng District, Xi 'an City
029-87457788
Free and open

周边游玩
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浐灞艾美酒店
酒店依水而建，位于两原之间、两河交汇之处，周边散布着众多的湿地公园，

得天独厚的地理位置使得酒店窗外的景色格外别致。
The hotel is located in Chanba Ecological District, where two rivers converge and there are 

numerous wetland parks. The hotel is built along the river with beautiful scenery. Both bay Windows in the 
rooms have views of Chanba.

优势＆特色
1 间面积为 700 ㎡的无柱大宴会厅，可容纳 650 人。
8 间多功能厅，可灵活分割空间，拥有可延伸至户外露台的空间。

4001384818 西安市未央区浐灞生态区欧亚大道西段 6 号
No. 6, West Section of Eurasia Avenue, Chanba 
Ecological District, Weiyang District, Xi 'an

The hotel has a column-free grand ballroom with an area of 700 square meters, which can 
accommodate 650 people.

The 8 multi-function rooms can be flexibly divided into Spaces, with a space that can be extended to 
the outdoor terrace.

电 话 地 址

距西安世博园 4.3km 
西安市浐灞生态区世博大道
4009699358
免费开放
It is 4.3km away from Xi 'an Expo Park
Xi 'an Chanba Ecological District Expo Avenue
4009699358
Free and open

距大明宫国家遗址公园 7 km 
西安市新城区自强东路 585 号
029-82200808
60 元（包含遗址保护区内的景点）
It is 7.06km from Daming Palace National Heritage Park
585 Ziqiang East Road, Xincheng District, Xi 'an City
029-82200808
60 yuan 
(including scenic spots in the site protection area)

周边游玩

『豪华型酒店』
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西安唐华华邑酒店

优势＆特色

西安唐华华邑酒店位于曲江新区核心位置，毗邻大雁塔和大唐芙蓉园，因其独
特的唐式园林建筑群，2017 年它入选第二批中国 20 世纪建筑遗产项目。

拥有 650 ㎡无柱式豪华宴会厅，可容纳 600 人。
设有 3 间多功能会议室、1 个董事会议室、1 间贵宾室。

029-87990000 西安市曲江新区雁引路 40 号 
No. 40, Yanjian Road, Qujiang New District, Xi 'an

Located in the core of Qujiang New District, Xi 'an Tang Huayi Hotel is a unique Tang-style garden 
complex designed by renowned Chinese architect Zhang Jinqiu. In 2017, it was selected as the second 
batch of China's 20th century architectural heritage projects.

With 650 square meters column-free luxury ballroom, can accommodate 600 people.
There are 3 multi-functional meeting rooms, 1 board meeting room and 1 VIP room.

周边游玩
电 话 地 址

距大雁塔 247m
西安市雁塔区大慈恩寺内
029-85521890
登塔参观 30 元（大慈恩寺门票 50 元）
247m from the Big Wild Goose Pagoda
Da Ci 'en Temple, Yanta District, Xi 'an City
029-85518039
30 yuan to visit the Pagoda 
(50  yuan to visit the Great Ci 'en Temple)

距大唐芙蓉园 839m
西安市雁塔区芙蓉西路 99 号
029-85511888
免费开放（需提前预约）
It is 839m away from Datang Furong Garden
99 Furong West Road, Yanta District, Xi 'an
029-85511888
Free admission (Advance booking required)

距大唐不夜城 329m
西安市雁塔区慈恩路 46 号
免费开放
029-85228412
329m away from the city that never sleeps in Tang 
Dynasty
No. 46, Cien Road, Yanta District, Xi 'an
Free and open
029-85228412

『豪华型酒店』
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西安万丽酒店

优势＆特色

西安万丽酒店位于曲江，毗邻曲江国际会议中心。大堂区域用陶瓦砖堆砌出
立体墙面，内嵌光源则勾勒出华山山脉，极具设计特色。

无柱式宴会厅面积 1380 ㎡、层高 10 米，
可分割为 3 个独立的宴会 / 会议空间。
6 间自然采光多功能会议室。
1 个户外空中花园。

029-65633333 西安市曲江新区汇新路 355 号
355 Huixin Road, Qujiang New District

In the lobby area of Renaissance Xi 'an Hotel, ceramic tiles from the Qin and Han dynasties are 
used as design elements to create a 3D wall with Huashan mountain view. Metal ceilings, screens 
made of industrial pipes, protruding tiles and baked bricks give the hotel a modern industrial aesthetic 
appeal.

The column-free luxury banquet hall covers an area of 1380 square meters with a height of 10 
meters, which can be freely divided into three independent banquet/conference Spaces.

6 multi-functional meeting rooms with natural lighting.1 outdoor hanging garden.

电 话 地 址

距大雁塔 2.7km
西安市雁塔区大慈恩寺内
029-85521890
登塔参观 30 元（大慈恩寺门票 50 元）
2.7km away from the Big Wild Goose Pagoda
Da Ci 'en Temple, Yanta District, Xi 'an City
029-85518039
30 yuan to visit the Pagoda 
(50 yuan to visit the Great Ci 'en Temple)
距大唐芙蓉园 2.7 km
西安市雁塔区芙蓉西路 99 号
029-85511888
免费开放（需提前预约）
2.71m away from Datang Furong Garden
99 Furong West Road, Yanta District, Xi 'an
029-85511888
Free admission (Advance booking required)

距大唐不夜城 2.3 km
西安市雁塔区慈恩路 46 号
029-85228412
免费开放
It is 2.37km from Datang City that never sleeps
No. 46, Cien Road, Yanta District, Xi 'an
Free and open
029-85228412

周边游玩

『豪华型酒店』
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西安其他会议型酒店

西安威斯汀大酒店
029-65686568
西安市雁塔区慈恩路 66 号
The Westin Xi 'an
029-65686568
66 Cien Road, Yanta District, Xi 'an City, 
Shaanxi Province

西安赛瑞喜来登大酒店
029-88866888
西安市莲湖区未央路 32 号临近大明宫
国家遗址公园
No. 32 Weiyang Road, Lianhu District, Xi 'an City, 
Shaanxi Province, is near Daming Palace National 
Heritage Park

西安凯悦酒店
029-68681234
西安市雁塔区曲江池东路 988 号
Hyatt Regency Xi 'an
029-68681234
988 Qujiangchi East Road, Yanta District, Xi 'an

西安悦豪酒店
029-68553333
西安市雁塔区二环南路西段 180 号
180 West Section of Erhuan Nan Lu, Yanta District, 
Xi 'an City, Shaanxi Province, China

西安曲江芙蓉阁酒店
029-68008888
西安市雁塔区雁南路 1 号
Xi 'an Qujiang Furong Pavilion Hotel
029-88109999
201 Qujiang Road, Yanta District, Xi 'an City, 
Shaanxi Province

西安蓝溪国际酒店
029-87575555
西安市雁塔区高新四路高新 9 号
Blue Creek International Hotel
029-87575555
Gaoxin 9, Gaoxin 4 Road, Yanta District, Xi 'an City, 
ShaanxiProvince

西安经开洲际酒店
029-87238888
西安市未央区凤城八路 120 号
The Intercontinental Hotel in Xi 'an
029-87238888
120 Fengcheng 8th Road, Weiyang District, Xi 'an City, 
Shaanxi Province

陕西世纪金源大酒店
029-68608888
西安市新城区建工路 19-1 号
Century Jinyuan Hotel
029-68608888
19-1 Jiangong Road, Xincheng District, Xi 'an City, 
Shaanxi Province, China

西安阳光国际大酒店
029-87358888
西安市新城区解放路 177 号
Xi 'an Sunshine International Hotel
177 Jiefang Road, Xincheng District, Xi 'an City, 
Shaanxi Province, China

陕宾雀笙酒店
029-88769111
西安市雁塔区丈八北路 1 号 19 号楼
Shaanxi Bing Qi Sheng Hotel
029-88769111
Building 19, No.1 Zhangba North Road, Yanta District, 
Xi 'an City,Shaanxi Province

西安铂菲朗酒店
 029-65688888
西安市未央区凤城七路 101 号
Xi 'an Boferan Hotel
029-65688888
101 Fengcheng 7th Road, Weiyang District, Xi 'an City, 
Shaanxi Province

西安天朗时代大酒店
029-84679312
 西安市莲湖区环城西路北段 360 号
Tianlang Times Hotel
029-65689154
1958, Yannan 5th Road, Qujiang New District, Yanta 
District,Xi 'an City, Shaanxi Province

★★★★★

★★★★★

★★★★★

★★★★★
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西安华海酒店
029-83655111
西安市未央区灞河西路 666 号
Xi 'an Huahai Hotel
029-83655111
666 Bahe West Road, Weiyang District, Xi 'an City, 
ShaanxiProvince

西安天骊君廷大酒店
029-62976666
西安市雁塔区太白南路 198 号
Xi 'an Tianli Grand Hotel
029-62976666
198 Taibai South Road, Yanta District, Xi 'an City,  
ShaanxiProvince

西安市止园饭店
 029-87686888
西安市莲湖区青年路 111 号
杨虎城公馆隔壁近地铁 1 号线洒金桥站
Xi 'an Zhiyuan Hotel     029-87686861
111 Qingnian Road, Lianhu District, Xi 'an City, Shaanxi 
ProvinceNext to Yang Hucheng Residence is 
Sachinqiao Station of MetroLine 1

大唐西市酒店
029-84117777
西安市莲湖区劳动南路 118 号
Datang West City Hotel
029-84117777
118 Rodong Nan Lu, Lianhu District, Xi 'an City, 
Shaanxi  Province, China

西安唐城宾馆
029-85209966
西安市雁塔区含光路南段 229 号
Xi 'an Tangcheng Hotel
029-85209966
229 Hanguang Road South Section, Yanta District, 
Xi 'an City, Shaanxi Province

陕西皇城豪门酒店
029-87690000
西安市碑林区东大街 334 号
( 炭市街与东大街丁字口对面 )
Shaanxi Imperial Palace Hotel
029-87690000
334 Beilin Dong Dajie, Xi 'an City, Shaanxi Province, 
China(Tanshi Street and Dong Dajie opposite the T)

西安天鼎酒店
029-83664018
西安市未央区渭滨路 363 号

Xi 'an Tianding Hotel
029-83664018
363 Weibin Road, Weiyang District, Xi 'an City, 
Shaanxi  Province

西安长征米拉梭酒店
029-63656365
西安市灞桥区纺织城西街 222 号
Xi 'an Long March Mirasso Hotel
029-63656365
Address: No. 222, Textile City West Street, Baqiao 
District, Xi 'an
City, Shaanxi Province

西安蓝海风万怡酒店
029-81128899
西安市未央区凤城二路 37 号
Courtyard by Blue Sea Wind Xi 'an
029-81128899
37 Fengcheng 2nd Road, Weiyang District, Xi 'an City, 
ShaanxiProvince

西安天朗森柏大酒店
029-84118888
西安市雁塔区丈八北路 380 号
Xi 'an Tian Lang Sembo Hotel
029-84118888
380 Zhangba North Road, Yanta District, Xi 'an City, 
ShaanxiProvince

西安唐隆国际酒店
029-85586666
 西安市雁塔区雁南四路 98 号
Xi 'an Tanglong International Hotel
029-85586666
98 Yannan 4th Road, Yanta District, Xi 'an City, 
Shaanxi Province, China

西安市皇苑华美达广场酒店
029-65689154
西安市雁塔区曲江新区雁南五路 1958 号
Ramada Plaza Hotel, Huangyuan, Xi 'an City
029-65689154
1958, Yannan 5th Road, Qujiang New District, Yanta 
District,Xi 'an City, Shaanxi Province
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上林宫（美轮美奂）酒店
029-85670016
西安市长安区滦镇西安秦岭野生动物园
大门西侧 50 米
Shanglin Palace (Mei Lun Huan) Hotel
029-85670016
50 meters west of the gate of Xi 'an Qinling Wildlife 
Park, Luanzhen, Chang 'an District, Xi 'an

华浮宫酒店
029-86677777
西安市未央区阳光大道 1 号

The Waffle Palace Hotel
029-86677777
1 Yangguang Dadao, Weiyang District, Xi 'an, Shaanxi 
Province, China

西安永昌宾馆
029-85790000
西安市未央区二环北路西段朱宏路 55 号
Xi 'an Yongchang Hotel
029-85790000
55 Zhuhong Road, West Section of Erhuan North Road, 
WeiyangDistrict, Xi 'an City, Shaanxi Province

西安亿融酒店
029-87388666
西安市莲湖区莲湖路 331 号
Xi 'an Yirong Hotel
029-87388666
331 Lianhu Road, Lianhu District, Xi 'an City, Shaanxi 
Province

陕西警官职业学院培训中心
 029-68873872
西安市未央区启源二路 1 号
Training Center of Shaanxi Police Vocational College
029-68873872
1 Qiyuan Second Road, Weiyang District, Xi 'an City, 
ShaanxiProvince, China

西安锦江国际酒店
029-83550000
西安市未央区欧亚大道西段 6 号
Xi 'an Jinjiang International Hotel
029-83550000
No.6, West Section of Eurasia Avenue, Weiyang 
District, Xi 'an
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宝鸡建国饭店

优势＆特色

宝鸡建国饭店是一家集住宿、餐
饮、会议为一体的多功能酒店。饭店南
依渭水远眺秦岭，北望蟠龙塬，西邻行
政中心广场。

多功能宴会厅有建国厅（900 ㎡、挑高 7.2m）、云石厅（450 ㎡、挑高 3.5m）；
另有 6 个现代化会议室。

0917-3856666 宝鸡市金台区行政东路 5 号 
5 Gongzhi Dong Lu, Jintai District, Baoji City, 
Shaanxi Province, China

The hotel's multi-functional ballroom includes Jianguo Hall (900 square meters, 7.2 meters high), 
marble Hall (450 square meters, 3.5 meters high); There are also 6 modern meeting rooms.

Baoji Jianguo Hotel is a multi-functional 
hote l  integrat ing  guest  rooms,  cater ing , 
conference and recreation. The hotel looks to the 
Qinling Mountains in the south, Panlong Tableland 
in the north and administrative Center square in 
the west.

周边游玩

电 话 地 址

距宝鸡青铜器博物馆 4.3 km
距陈仓老街 3.9 km

It is 4.3km away from Baoji Bronze Museum

It is 3.92km from Chencang Old Street
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距陈仓老街 2.4 km
距宝鸡青铜器博物馆 2.9 km
距长乐塬抗战工业遗址 1.2 km

宝鸡东岭皇冠假日酒店

宝鸡恒源国际酒店

优势＆特色

优势＆特色

宝鸡东岭皇冠假日酒店位于宝鸡市中央金融文化商务区（CCBD）内，酒店毗邻
银泰购物中心，与中国青铜器博物院、中华石鼓园、陈仓老街等著名景点仅一步之遥。
酒店交通方便，西宝高速路口近在咫尺。

宝鸡恒源国际酒店酒店毗邻行政中心。酒
店装修为中式风格，又融入了宝鸡的历史文化
与风土人情。

拥有 1200 ㎡皇冠大宴会厅及 8 个多功能厅。

中西餐厅设有 31 个大小宴会厅，可同时容纳 900 人就餐。
会议中心设有电视电话会议室、贵宾接待室、多功能会议厅等 8 个会议室。

0917-3676666

0917-3531111

宝鸡市金台区金台大道 66 号 

宝鸡市金台区大庆路 20 号

66 Jintai Dadao, Jintai District, Baoji City, 
Shaanxi Province, China

20 Daqing Road, Jintai District, Baoji City,
Shaanxi Province

With 1200 square meters crown grand ballroom and 8 flexible multi-function hall.

The restaurant has 31 large and small banquet halls, which can accommodate 900 people at the 
same time.

The conference center has eight conference rooms, including a teleconference conference room, a 
VIP receptionroom and a multifunctional conference hall.

Crowne Plaza Baoji Dongling Hotel is 203 meters high, next to the Weihe River, overlooking the 
magnificent Qinling Mountains.

The hotel is adjacent to the administrative center. 
With a total construction area of 35,000 square meters 
and a height of 21 floors, the hotel integrates the historical 
culture and local customs of Baoji in its Chinese style.

周边游玩

周边游玩

电 话

电 话

地 址

地 址

酒店毗邻银泰购物中心
距宝鸡青铜器博物馆 1.4 km
距中华石鼓园 1.1 km

The hotel is adjacent to the Intime Shopping Center

It is 1.4km away from Baoji Bronze Museum

It is 1.14km away from Zhonghua Shigu Garden

It is 2.46km from Chencang Old Street

It is 2.92km from Baoji Bronze Museum

It is 1.28km away from the industrial site of the War of 
Resistance in Changle Tableland
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青峰峡悦豪假日酒店

优势＆特色

青峰峡悦豪假日酒店依山傍水、环境宜人，是集住宿、用餐、会议、休闲、娱乐
为一体的综合型假日酒店。

酒店拥有会议室 7 间，多功能厅可容纳 400 人会议。

0917-4960088 宝鸡市太白县桃川镇杜家庄村 1 号青峰峡景区
Qingfeng Gorge Scenic Spot No. 1, Dujiazhuang
 Village, Taibai County, Baoji City

The hotel has 7 large, medium and small conference rooms, and the multi-function hall can 
accommodate 400 people.

The hotel is integrated with the cloud-flavored restaurant, the Genting suspended hot spring pool, 
the weightless auditorium (meditation space) and the Republic of Oz (children's activity area). The hotel 
has a variety of mountain view rooms, facing the mountain and enjoying private soup alone.

周边游玩

电 话 地 址

 距青峰峡森林公园 3.2 km
 距鳌山滑雪场 4.2 km

It is 3.26km from Qingfeng Gorge Forest Park

It is 4.21km from the Osan Ski Resort
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陕西星河湾酒店

优势＆特色

陕西星河湾酒店以大规模绿化带和
地中海风格的园林式建筑为特色，客房
均设有全景落地窗，凭窗可俯瞰园林景
致。

酒店 1200 ㎡ ，层高 10 米的无柱式国际宴会厅和 4 个多功能会议厅

029-3856666 西安市西咸新区秦汉新城兰池大道中段
200 meters east of the intersection of Qinyuan Third 
Road and Lanchi Avenue, Weicheng District

The hotel has a column-free international ballroom of 1200 square meters with a height of 10 meters
Four multifunctional conference halls, all equipped with superior banquet audio-visual facilities.

Xi 'an Star River Bay Hotel has a large scale, 
high-density green area belt. Mediterranean-style 
garden architecture, Australian sandstone yellow 
architecture style, rooms are equipped with floor-
to-ceiling Windows overlooking the landscape.

周边游玩

电 话 地 址

距渭河湿地公园 4km 
距张裕瑞那城堡酒庄 8km

It is 3 minutes' drive from Weihe Wetland Park.

It's a 15-minute drive to the Changyu Rena Castle
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酒店拥有 1 个大宴会厅及多个自然采光功能厅，配备先进视听设备。

西安西咸诺富特酒店

优势＆特色

西安西咸诺富特酒店位于西咸新区丝路经济带能源金融贸易区，步行 3 分钟即
可到达西咸会议中心。

029-38066668 西安市西咸新区沣泾大道西一路 1 号
1, West Yi Lu, Fengjing Dadao, Qindu District, 
Xianyang City, Shaanxi Province

The hotel has a large banquet hall and a number of natural lighting function hall, equipped with 
advanced audio-visual equipment, can hold a variety of banquets, conference activities.

West Ham Convention Center is a 3-minute walk away.

周边游玩

电 话 地 址

距沣渭生态景区 2.6 km Fengwei Scenic area is a 10-minute walk away.
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拥有 1 个 1200 ㎡无柱多功能厅，可容纳 60 桌左右的会议宴席。

铜川大厦

优势＆特色

铜川大厦位于铜川新区，毗邻铜
川城市运动公园，周边景观优美，交通
便利。

0919-2329999 铜川市耀州区长丰南路 1 号 B 座 
Block b, No.1 Changfeng South Road, Yaozhou 
District, Tongchuan City, Shaanxi Province

1200 square meters column-free multi-function hall, can accommodate about 60 tables of meetings 

Tongchuan Building is a prefabricated garden 
hotel. "Super seismic" and "forest purification" 
are the biggest highlights in the hotel rooms. The 
surrounding landscape of the hotel is beautiful and 
evergreen.

周边游玩
电 话 地 址

距药王山 4.9 km
距铜川植物园 1 km 

It is 4.97km from Mount Yawangsan

It is 1.08km from Tongchuan Botanical Garden
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距陕甘边革命根据地照金纪念馆 177 米                      距照金国际滑雪场 1.3 km                                                      

优势＆特色
大型多功能会议中心，可容纳 460 余人。
设有 3 个中小型会议室。
Large multi-functional conference center, can accommodate more than 460 people.
There are 3 small and medium sized meeting rooms

铜川照金书院酒店

铜川宾馆

铜川照金书院酒店位于铜川耀州区照金镇商业街，毗邻照金国际滑雪场、薛家寨、
香山景区。陕甘边革命根据地照金纪念馆等，交通便利。

铜川宾馆始建于 1988 年，是铜川地区设施齐全的星级涉外宾馆。铜川宾馆内商
务中心、票务中心、旅行社、出租公司、嘉年华洗浴中心、茶秀等设施一应俱全。

0919-8105555

0919-2660555

铜川市耀州区照金镇商业街 12 号楼

铜川市王益区红旗街 32 号

1, West Yi Lu, Fengjing Dadao, Qindu District, Xianyang City, 
Shaanxi Province

32 Hongqi Street, Wangyi District, Tongchuan City, 
Shaanxi Province

Tongchuan Zhaojin Academy is located in Tongchuan Yaozhou District Zhaojin Town commercial 
street, near Zhaojin International ski resort, Xuejiazhai, Xiangshan scenic spot. The academy has Danxia 
Geological Park, adjacent to the Zhaojin Memorial Hall, the revolutionary base of Shaanxi and Gansu, and 
backed by Zhaojin Ranch and Zhaojin International Ski Resort.

Tongchuan Hotel was founded in 1988. It is a star hotel with complete facilities in Tongchuan area. 
Tongchuan Hotel is equipped with business center, ticket center, travel agency, rental company, carnival 
bath center, tea show and other facilities.

周边游玩

周边游玩

电 话

电 话

地 址

地 址

距陈炉古镇 9 km 
距孟姜女祠 5 km

It is 177 meters away from Zhaojin Memorial Hall, a revolutionary base in Shaanxi-Gansu border             
It is 1.35km from Zhaojin International Ski Resort                                                                                                  

It is 9.07km from Chenlu Ancient Town

It is 5.99km away from the temple of Meng Jiangnu
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渭南建国饭店

陕西地建南山 ( 华山 ) 温泉酒店

渭南建国饭店为花园式酒店，位于渭南市政府东侧，集住宿、餐饮、娱乐、商
务会议等功能为一体 , 服务对象以政务、商务散客和会议为主。

陕西地建南山（华山）温泉酒店位于美丽的 AAAAA 级景区华山脚下，是一家集
商务会议、养生休闲、餐饮娱乐等功能于一体的温泉酒店。

0913-8370000

0913-8370000

渭南市华阴市华岳大道华山宝莲灯对面

 渭南市华阴市华岳大道华山宝莲灯对面

58 Chelei Dajie, Linwei District, Weinan City, Shaanxi 
Province, China

Opposite to Baolian Lamp, Huashan, Huayue Avenue, 
Huayin City, Weinan City, Shaanxi Province

Weinan Jianguo Hotel is a garden-style hotel, located on the east side of Weinan Municipal 
Government. It integrates accommodation, catering, entertainment and business conference functions, 
and mainly focuses on government affairs, business guests and conferences.

Located at the foot of the beautiful 5A scenic spot Huashan Mountain, the hotel is a hot spring hotel 
integrating business conference, health, leisure, catering and entertainment, and fitness vacation.

周边游玩

周边游玩

电 话

电 话

地 址

地 址

距渭南鼓楼 5km
距渭南西海公园 4.2 km

距华山风景区 5.9km 

It is 5km away from the Weinan Drum Tower

It is 4.24km from Weinan Xihai Park

It is 5.89km from Huashan Scenic Spot

优势＆特色

酒店设有 24 小时商务中心，多个大小不同的会议，以及可容纳 500 人的宴会厅。
The hotel has a 24-hour business center, Chinese and Western restaurants, several conferences of 
different sizes, and a banquet hall that can accommodate 500 people.

延安宾馆

优势＆特色

延安宾馆始建于 1965 年，其前身为延安外宾接待处，是延安最早的国宾馆。半
个多世纪中，这里曾接待过数百位党和国家领导人，及外国元首和国际政要。

16 个现代风格的大、中、小型会议室，1 个会见厅，1 个报告厅和 1 个无纸化会议室。

0911-2133333  延安市宝塔区北大街 200 号
200 Beidajie, Baota District, Yan 'an City, Shaanxi 
Province, China

16 modern style large, medium and small meeting rooms 1 meeting hall, 1 lecture hall and 1 paperless 
meeting room.

Yan 'an Hotel was founded in 1965, formerly known as Yan 'an Foreign Guests Reception Office, and 
is the earliest state guesthouse in Yan 'an. In more than half a century, he has received hundreds of Party 
and state leaders, foreign heads of state and international dignitaries.

周边游玩
电 话 地 址

距宝塔山 1.2 km                                                       距延安革命纪念馆 1.1 km
距杨家岭革命旧址 2.5 km                                 距枣园革命旧址 6.2 km
It is 1.24km from Pagoda Mountain                                       It is 1.17km away from the Yan 'an Revolutionary Memorial Hall 

            It is 2.57km from the old revolutionary site of Yangjialing            It is 6.24km from the old site of Jujube Garden revolution

Yan an



延安枣园宾馆

延安万达嘉华酒店

延安枣园宾馆位于延安市枣园路风情街中段，是一家集住宿、餐饮、会议、娱
乐为一体的现代国际化商务大酒店。

延安万达嘉华酒店位于延安高新区延安万达城内方塔湖畔，与延安红街隔岸相
望，青色湖景尽收眼底。这里有陕北风貌的湖景客房与套房，以及窑洞特色房。

0911-8016666

0911-8058888

陕西省延安市宝塔区枣园路风情街中段
黄土情食府正对面

延安市宝塔区方塔路 18 号

Directly opposite the Loess Love Food House, Zaoyuan Road, 
Baota District, Yan 'an City, Shaanxi Province (in the middle of 
Style Street)

18 Fangta Road, Baota District, Yan 'an City, Shaanxi 
Province

Yan 'an Date Garden Hotel is located in the middle of Zaoyuan Road in the center of Yan 'an 
Revolutionary old residence Group and the protection zone of folk customs and cultural tourism scenery. 
The architectural style is integrated with the cultural elements of kiln House in northern Shaanxi Province. 
It is a comprehensive business hotel with complete facilities and functions.

Wanda Realm Yan 'an Wanda City Fangta Lake, Yan 'an High-tech Zone, and Yan 'an Red Street across 
the bank, a panoramic view of the blue lake. There are lake view guest rooms and suites with the style of 
northern Shaanxi, as well as cave rooms.

周边游玩

周边游玩

电 话

电 话

地 址

地 址

距宝塔山 5.4 km                                                距延安革命纪念馆 3.3 km

距宝塔山 3.8 km                                             距延安革命纪念馆 6km
距杨家岭革命旧址 7.4 km                        距中共中央西北局旧址 3.3 km

It is 5.4km from Pagoda Mountain                                 It is 3.32km from the Yan 'an Revolutionary Memorial Hall

It is 3.84km from Pagoda Mountain                             It is 6km away from the Yan 'an Revolutionary Memorial Hall
It is 7.43km away from the old revolutionary site of Yangjialing
It is 3.33km away from the former Northwest Bureau of the CPC Central Committee

优势＆特色

优势＆特色

面积 6000 ㎡的“红色讲堂”极具有延安特色。
2100 ㎡的无柱式大宴会厅，可灵活分隔成多个会议厅。

大、中、小会议室和 1 个大型报告厅，满足各类会议需求。

The "Red Lecture Hall" with an area of 6000 square meters has the characteristics of Yan 'an.
Column-free grand ballroom of 2100 square meters and flexible multi-functional conference hall.

The hotel has a 24-hour business center, Chinese and Western restaurants, several conferences of 
different sizes, and a banquet hall that can accommodate 500 people.

延安翠泉酒店

延安金泽国际酒店

延安翠泉酒店是以窑洞文化主题为特色的酒店，也是集住宿、餐饮、会议、娱
乐等功能于一体的酒店。

延安金泽国际酒店位于延安市中心，
地理位置卓越，交通便利。酒店顶楼的游
泳池，可以远眺宝塔山美景。

0911-8369999

0911-8896666

延安市宝塔区柳林镇沿燕沟过境路
走三十里铺方向

延安市宝塔区东关街 14 号

Yan 'an City Baota District Liulin town along the 
Yangou transit road thirty miles shop direction

Cave dwelling is a hotel featuring the cultural theme, and it is also a famous cultural theme resort 
hotel in Yan 'an that integrates accommodation, catering, conference, entertainment, development, 
competition and tourism.

Yan 'an Jinze International Hotel is located 
in the center of Yan 'an city, next to the main 
passenger transport operation center of Yan 'an, with 
excellent location and convenient transportation. 

周边游玩

电 话

电 话

地 址

地 址

距宝塔山 5.4km                                                   距延安革命纪念馆 3.3km
It is 5.4km from Pagoda Mountain                                   It is 3.32km from the Yan 'an Revolutionary Memorial Hall

优势＆特色

优势＆特色

560 ㎡无柱式多功能厅 2 个，大中小型会议室 7 个，可容纳 50—450 人。

6 个大小不等的会议室。

560 square meters column-free multi-functional hall 2, large, medium and small conference rooms 7, 
can accommodate50- 450 people.

6 meeting rooms of varying sizes with state-of-
the-art conference facilities.

15 Huanhu Dong Lu, Baota District, Yan 'an City, 
Shaanxi Province
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榆林永昌国际大酒店

优势＆特色

榆林永昌国际大酒店位于榆林市高新技术产业园区，西邻榆林市生态文化广
场——阳光广场，东傍榆林生态公园——榆溪河公园，环境宜人。

拥有 12 个会议室，国际宴会厅建筑面积 475 ㎡，可容纳 500 人。
多功能厅建筑面积 400 ㎡，可容纳 300 人。

0912-3605555 榆林市高新技术产业园阳光广场东侧

East of Sunshine Square, Economic Development Zone, 
intersection of Chaoyang Road and Mingzhu Ring Road, 
Yuyang District, Yulin City, Shaanxi Province

With 12 conference rooms, the international ballroom construction area of 475 square meters, can 
accommodate 500 people.
Multi-function hall construction area of 400 square meters, can accommodate 300 people.

Yan 'an Hotel was founded in 1965, formerly known as Yan 'an Foreign Guests Reception Office, and 
is the earliest state guesthouse in Yan 'an. In more than half a century, he has received hundreds of Party 
and state leaders, foreign heads of state and international dignitaries.

周边游玩

电 话 地 址

距榆林鼓楼 6.7 km                                                距戴兴寺 6.2 km
距陕北民歌博物馆 8.7 km
IIt is 6.78km from Yulin Drum Tower                                      It is 6.23km from Daeheung Temple 

             It is 8.72km away from Shanbei Folk Song Museum

距红石峡景区 6.4 km It is 6.43km from Hongshi Gorge scenic spot

距榆林鼓楼 6.9 km
距戴兴寺 6.4 km

榆林石油宾馆

榆林大景酒店

优势＆特色

榆林石油宾馆是集住宿、餐
饮、会议、娱乐为一体的豪华型
酒店。

榆林大景酒店具有浓厚的地域色彩，拥有多功能厅、各类会议室、全日制自助
餐厅等。

大型会议厅可容纳 900 人。
配有贵宾接见厅、VIP 会议室等 26 间大小各异的会议室。

0912-3510111

0912-3542666

榆林市榆阳区柳营西路 6 号

榆林市榆阳区高新开发区建业大道 30 号

6 Liuying West Road, Yuyang District, Yulin City, 
Shaanxi Province, China

30 Jianye Avenue, High-tech Development Zone, 
Yuyang District, Yulin City, Shaanxi Province

The large conference hall can accommodate 900 people.
There are 26 meeting rooms of different sizes such as VIP reception hall and VIP meeting room.

Yulin Oil Hotel a collection of 
accommodation, catering, conference, 
entertainment as one of the luxury 
hotel.

Yulin Grand View Hotel inherits Yulin local architecture, history and culture, with a strong regional color.

周边游玩

周边游玩

电 话

电 话

地 址

地 址

6.9km away from Yulin Drum Tower

It is 6.45km from Daeheung Temple



距榆林鼓楼 5.5 km                  距戴兴寺 5.1km               距陕北民歌博物馆 7.7 km

榆林人民大厦

榆林榆神大厦酒店

榆林人民大厦位于榆林市高新产业园区，毗邻万达广场，是城市繁华中心的新
地标。

榆林榆神大厦酒店位于榆林经济技术开发区（榆神工业区）清水工业园内核心
地带，酒店周边环绕着绿化公园和步道。

0912-8173888

0912-8607999

榆林市榆阳区明珠大道 223 号

榆林市榆神工业区能源路创业广场

223 Mingzhu Dadao, Yuyang District, Yulin City, Shaanxi 
Province

Chuangye Square, Energy Energy Road, Yushen 
Industrial Zone, Yulin City, Shaanxi Province

Yulin People's Building is located in Yulin High-tech Industrial Park, adjacent to the Municipal Party 
Committee, the Third Hall and Wanda Plaza. It is a classic architectural work in Yulin's architectural history 
and a new landmark in the bustling center of the city.

The hotel is located between Yulin and Shenmu, the core of the Yulin Economic and Technological 
Development Zone (Yushen Industrial Zone) Qingshui Industrial Park, the hotel is surrounded by green parks 
and walking trails.

周边游玩

周边游玩

电 话

电 话

地 址

地 址

距石峁遗址文化旅游景区（高家堡古城）37km                         距红碱淖 67km

It is 5.59km from Yulin Drum Tower        It is 5.1km from Daeheung Temple       It is 7.71km away from Shanbei Folk 
Song Museum

It is 37km away from Shimao Site Cultural tourist attraction (Gaojiapu Ancient City)  
 It is 67km away from Hongjian Nuo

优势＆特色

优势＆特色

 大型剧院式报告厅面积 660 ㎡，可同时容纳 500 人。
大型宴会厅面积为 478 ㎡，可接待 260 人的会议。
另有多功能厅、及 6 个功能齐备的会议室、1 个无纸化会议室。

1 个多功能厅，可容纳 600 人。                 13 个中型会议厅。

The large theater-style lecture hall covers an area of 660 square meters and can accommodate 500 
people at the same time.
Large banquet hall area of 478 square meters, can receive 260 people (26 tables) large conference
There are also multi-function hall, 6 fully functional meeting rooms and 1 paperless meeting room.

1 multi-function hall, can accommodate 600 people          
The 13 medium-sized conference halls can accommodate 40 people

汉中天汉景逸酒店

汉中天汉景逸酒店位于风景秀丽的汉江之畔，距西汉高速、十天高速、宝巴高
速汉中出入口约 10 分钟。酒店建有精致的园林，环境优美。

0916-8867777 汉中市汉台区滨江西路 777 号
East of Sunshine Square, Economic Development 
Zone

Yan 'an Hotel was founded in 1965, formerly known as Yan 'an Foreign Guests Reception Office, and 
is the earliest state guesthouse in Yan 'an. In more than half a century, he has received hundreds of Party 
and state leaders, foreign heads of state and international dignitaries.

周边游玩

电 话 地 址

 距汉中市博物馆 3.3 km                                      距汉江湿地公园 1.6 km
It is 3.37km from Hanzhong Museum                                    It is 1.69km from the Han River Wetland Park

优势＆特色
豪华宴会厅可容纳 250 人，以及多个独立会议室。
The hotel is equipped with two conferences, which can accommodate 30 people and 80 people respectively.

Han 
zhong
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安康瑞斯丽酒店

安康瀛湖酒店

安康瑞斯丽酒店位于安康市高新技术开发区，周边配套设施齐全，出行便利。
瑞斯丽宴会厅均配备高科技设备。酒店的会议中心建筑面积近两万平米，拥有 18 个
不同大小及风格迥异的会议室，其中最大的会议厅可容纳 1100 人。

安康瀛湖酒店位于瀛湖景
区翠屏岛，是目前陕西省内唯
一一家滨水岛居酒店，集餐饮、
住宿、康乐、会议于一体。

0915-8958888

0915-2280666

安康市汉滨区安康大道 18 号

 安康市汉滨区瀛湖镇瀛湖景区翠屏岛内

18 Ankang Avenue, Hanbin District, Ankang City, 
Shaanxi Province, China

Cuiping Island, Yinghu Scenic Spot, Yinghu Town, 
Hanbin District, Ankang City, Shaanxi Province

Ankang Risili Hotel around the hospital, tourism, sports, leisure, entertainment, transportation and 
other living facilities, convenient travel. The hotel is managed by Swiss Hotel Management Group.

Located at the foot of the beautiful 5A scenic spot Huashan Mountain, the hotel is located in an 
ecological and healthy spring. Is a business conference, health leisure, catering entertainment, fitness 
resort in one of the hot spring hotel.

周边游玩

周边游玩

电 话

电 话

地 址

地 址

距安康博物馆 2.2 km

距瀛湖风景区 4.6 km 

It is 2.21km from Ankang Museum

It is 4.67km from Yinghu Scenic Area

优势＆特色
酒店配备会议室 2 个，分别可容纳 30 人、80 人开会。
The hotel is equipped with two conferences, which can accommodate 30 people and 80 people respectively.

距商南文化广场 432 米

距大云寺 1.4 km                                                 距商洛市博物馆 1.4 km
It is 1 .4km from Daewoonsa Temple                                              It is 1.4km away from Shangluo Museum

商洛欣源国际酒店

商南天鹿酒店

商洛欣源国际酒店是一座集客房、餐饮、会议及休闲娱乐为一体的综合性精品
酒店。

酒店位于商南文化广场南侧，是一家集住宿、餐饮、会议、休闲等于一体园林
式酒店。酒店周围生活设施完善，出行便利。

0914-2030888

0914-6376666

商洛市通江西路与民主路南交汇处

商洛市商南县城关镇二道河村文化广场西南侧

South intersection of Tongjiang West Road and 
Minzhu Road, Shangluo City, Shaanxi Province

Cuiping Island, Yinghu Scenic Spot, Yinghu Town, Hanbin 
District, Ankang City, Shaanxi Province

Shangluo Xinyuan International Hotel is a collection of rooms, catering, conference and leisure 
and entertainment as one of the comprehensive boutique hotel, managed by Shaanxi Tourism Hotel 
Management (Group) Co., LTD.

The hotel is located in the south of Shangnan County Cultural Square, is a collection of 
accommodation, catering, conference, leisure and entertainment, cultural performance, health and fitness 
in one garden hotel. Shangnan Day deer Hotel around the living facilities, convenient travel, traffic is very 
smooth.

周边游玩

周边游玩

电 话

电 话

地 址

地 址

It is 432 meters away from Shangnan Cultural Square      

优势＆特色
配备面积不等的 5 个会议室及多功能厅，1 个大宴会厅。

It is equipped with 5 meeting rooms and multi-function halls of different areas, including banquet hall, 
cafeteria and 9unique dining rooms, which can accommodate 800 people at the same time.
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韩城强大格兰云天大酒店

优势＆特色

韩城强大格兰云天大酒店距离京昆高速出口仅需 5 分钟，毗邻韩城市强盛体育
广场。

800 ㎡剧院式无柱宴会厅，可容纳 120 桌左右的会议。
7 个不同规模的会议室，可满足 16 至 600 人规模的会议。

0913-5268888  渭南市韩城市盘河北路强大集团
24th Floor, Qiang Da Group, Panbei Road, Hancheng 
City, Weinan City, Shaanxi Province

800 square meters theater-style pillar-free banquet hall, which can accommodate about 120 tables of 
meetings
7 conference rooms of different sizes, all equipped with modern advanced media equipment, can meet 
the meeting of16-600 people.

Hancheng Mighty Grand Yuntian Hotel is located in the north section of Panhe Road, Hancheng City, 
only 5 minutes away from the exit of the Beijing-Kunming Expressway, adjacent to Hancheng Mighty Sports 
Plaza, is a collection of business, conference, banquet as one of the boutique business hotel.

周边游玩

电 话 地 址

距韩城古城 4 km
距党家村 4.5 km

It is 4.05km from Hanseong Old Town

It is 4.54km from Dangjia Villag

It is about a 6-minute walk from Hanseong Museum    
It is about 19 minutes drive from the ancestral tomb of Sima Qian 
 
It is about 22 minutes by car from Dangjia Village

距韩城博物馆、民俗博物馆 294 m  
距汉太史司马迁祠墓 12 km
距党家村 11 km

文渊阁美丽豪酒店 ( 韩城古城店 )

韩城文渊阁美丽豪酒店位于韩城古城历史文化景区门口，庭院式建筑为每个房
间营造别具一格的园林景观。

0913-5260888 渭南市韩城市东环路与隍庙巷交叉路口
往东南约 70 米
About 70 meters southeast of Hancheng East Ring 
Road and Huangmiao Lane intersection, Weinan City, 
Shaanxi Province

Hancheng Wenyuange beautiful luxury Hotel for the courtyard architecture, Yongquan lake, lotus 
stream, group of fish playing in the water, waterfalls, flowers and trees scattered. Each room has a unique 
garden landscape, light transparent corridor miniature landscape unique.

周边游玩

电 话 地 址
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游览指南：

华山景区

华山是中国五大名山之一，中国道教名山，海拔 2154 米，素有“奇险天下第一山”之称。

国家 AAAAA 级旅游景区
国家级风景名胜区
国家地质公园

Huashan Scenic Spot

National AAAAA tourist attraction
National scenic spot
National geopark

Mount Hua is one of the five famous mountains in China and a famous Taoist mountain in China. With 
an altitude of 2154 meters, it is known as "the first mountain in the world of adventure".

Southern Section of Yuquan Road, Huayin 
City, Weinan City 
4000913777 
Mountaineering is open all day, ropeway 
7 ∶ 00-19 ∶ 00 
￥160 in high season and ￥100 in low 
season

1. Take the high-speed train to Huashan North Railway Station and 
transfer to the special bus to Huashan Scenic Spot
2. Drive 120 kilometers from Xi 'an to Huashan Scenic spot, 1 hour 
and 40 minutes;
3. Take a 2-hour bus ride at Xi 'an Chengdong Passenger Station.

渭南市华阴市玉泉路南段
4000913777
登山全天开放，索道 7∶00-19∶00 
旺季 160 元，淡季 100 元

1. 乘坐高铁到华山北站，转乘旅游专车，到达华山景区。
2. 西安到华山景区自驾约 120 公里，全程 1 小时 40 分钟。
3. 在西安城东客运站乘坐大巴，全程 2 小时。
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陕西省 AAAAA 级旅游景区



华清宫文化旅游景区

华清宫位于西安城东，历史上曾是皇家园林。华清宫所在的骊山，拥有四季不竭的温泉，
数千年来，周、秦、汉、隋、唐等历代帝王在此修建离宫别苑。

国家 AAAAA 级旅游景区

全国重点文物保护单位

世界地质公园（骊山）

Huaqing Palace Cultural tourist attraction

National AAAAA tourist attraction

National key cultural relics protection units

Global Geopark (Lishan Mountain)

Huaqing Palace, located in the east of Xi 'an City, was once an imperial garden in history. Lishan 
Mountain, where Huaqing Palace is located, has an inexhaustible hot spring in all seasons. For thousands 
of years, emperors of Zhou, Qin, Han, Sui, Tang and other dynasties built a separate palace garden here.

38 Huaqing Road, Lishan North, Lintong District, Xi 'an City         029-83812004       120 yuan 
High season 7:30-19 ∶ 00, low season 8:00-17 ∶ 30       Exit B of Huaqingchi Station on Metro Line 9              
It is 9 kilometers away from the Emperor Qin Shi Huang's Mausoleum Museum

西安市临潼区骊山北华清路 38 号            029-83812003           旺季 7∶30-19∶00，淡季 8∶00-17∶30 
110 元                地铁 9 号线华清池站 B 口

秦始皇帝陵博物院

秦始皇陵兵马俑，是第一批全国重点文物保护单位和第一批中国世界遗产，也是中国古
代规模最大、埋藏最为丰富的帝王陵墓。这里出土了兵马俑、铜车马等大批精美文物，被称为“人
类文明史上的奇迹”

世界文化遗产
国家 AAAAA 级旅游景区
全国重点文物保护单位
国家考古遗址公园
国家一级博物馆

Emperor Qin Shi Huang's Mausoleum Museum

World Cultural Heritage  National AAAAA tourist attraction  National key cultural relics protection units  National Archaeological Site Park  National First-class Museum

The Terracotta Warriors and Horses of Emperor Qin Shi Huang's Mausoleum are among the first batch 
of national key cultural relic protection units and the first batch of Chinese World Heritage sites. It is 
also the largest and most richly buried imperial mausoleum in ancient China. A large number of exquisite 
cultural relics such as terracotta warriors and horses, bronze chariots and horses have been unearthed, 
which are called "miracles in the history of human civilization".

     Qinling North Road, Lintong District, Xi 'an
     029-81399174         Ticket price: 120 yuan       Xi 'an Metro Line 9 Huaqingchi Station Exit c, transfer 
to bus or tour bus.         Best season to visit: Year-round

西安市临潼区秦陵北路            029-81399174            120 元        
西安地铁 9 号线华清池站 C 口，转乘公交车或旅游巴士
最佳旅游季节：四季皆可
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大雁塔 - 大唐芙蓉园景区

大雁塔是唐长安城的地标之一，也是如今西安的地标性建筑，作为“丝绸之路：长安 -
天山廊道的路网”的遗址点，被列入世界遗产名录。大雁塔是现存最早、规模最大的唐代四
方楼阁式砖塔，塔高 64 米，共 7 层。

与大雁塔遥遥相望的大唐芙蓉园位于原唐代遗址芙蓉园遗址内，按照唐代皇家园林式样
建造，是一个展示盛唐风貌的皇家园林式文化主题公园。

Big Wild Goose Pagoda - Tang 
Furong Garden scenic spot

世界文化遗产

国家 AAAAA 级旅游景区

全国重点文物保护单位

National AAAAA tourist attraction

National key cultural relics protection units

Global Geopark (Lishan Mountain)

The Big Wild Goose Pagoda is one of the symbols of Chang 'an City of Tang Dynasty, and is also the 
landmark building of Xi 'an today. As the site of "Silk Road: Network of Chang 'an - Tianshan Corridor", it has 
been included in the World Heritage List. The Big Wild Goose Pagoda is the earliest and largest existing 
quadrangle brick pagoda of the Tang Dynasty. It is 64 meters high and has seven floors. 
 
Facing the Big Wild Goose Pagoda, the Tang Furong Garden is located in the original Tang Dynasty relic 
Furong Garden site. It is built according to the style of the Tang Dynasty royal garden. It is a royal garden-
style cultural theme park displaying the style of the prosperous Tang Dynasty.

The statue of Xuanzang in the south Square of Dayan Pagoda is the most popular location to 
punch in a photo. 
Datang City that never Sleeps is a famous night tour block in Xi 'an, where you can enjoy 
Tang style performances and taste Xi 'an cuisine. 
The music fountain in the north Square of the Big Wild Goose Pagoda performs four times a 
day. 
During the afternoon tour of Datang Lotus Garden, you can enjoy the daytime scenery and the 
brightly lit night scene at once. 
There are several Tang style song and dance performances regularly staged in the Datang 
Lotus Garden every day, including Tang Dynasty court Yan music "Drum", "Dream Back 
to Tang", "Time and Space Dream", etc. Ticket holders can enter the garden without 
appointment.

大雁塔南广场的玄奘雕像是最热门的打卡拍照位置。
大唐不夜城是西安著名的夜游街区，游客可欣赏唐风表演、品尝西安美食。
大雁塔北广场的音乐喷泉每天演出四场。
下午大唐芙蓉园入园游览，游客可一次欣赏到白天的景色和灯火辉煌的夜景。
大唐芙蓉园内每天定时上演多个唐风歌舞演出，有唐代宫廷燕乐《鼓》《梦回大唐》
《时空之梦》等，游客持演出票可免预约入园。

小贴士

Tips
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The Big Wild Goose Pagoda

Datang Lotus Garden

Xi 'an Yanta District Da Ci 'en Temple       029-85518039       30 yuan to visit the Pagoda (50 yuan to 
visit the Great Ci En Temple)       8:30-18:00       Exit C of Dayanta Station on Line 3 and 4 of Xi 'an Metro

No. 99 Furong West Road, Yanta District, Xi 'an      029-85511888      Free (advance booking required) 
9:00-22:00      Xi 'an Metro Line 4 Datang Furong Garden Station A

西安市雁塔区大慈恩寺内            029-85521890          8:30-18:00          
登塔参观 30 元（大慈恩寺门票 50 元）         西安地铁 3、4 号线大雁塔站 C 口

西安市雁塔区芙蓉西路 99 号          029-85511888         9:00-22:00          免费开放（需提前预约）         
西安地铁 4 号线大唐芙蓉园站 A 口           

大雁塔

大唐芙蓉园
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法门寺是举世瞩目的佛教圣地，曾是唐代皇家寺庙。1987 年，法门寺维修砖塔时发现的
法门寺地宫，是 20 世纪中国乃至世界现代考古最重大的发现之一。

国家 AAAAA 级旅游景区

全国重点文物保护单位

Huaqing Palace Cultural tourist attraction

In the Treasure Hall of Famen Temple, you can see the best of more than 2,000 Tang Dynasty 
relics unearthed in the underground palace of Famen Temple.

National AAAAA tourist attraction

National key cultural relics protection units

Famen Temple is a world-famous Buddhist shrine and a royal temple of the Tang Dynasty, with a 
history of more than 1700 years. In 1987, the underground palace of Famen Temple was discovered when 
the brick pagoda was being repaired. It is one of the most important discoveries of modern archaeology in 
China and even the world in the 20th century.

38 Huaqing Road, Lishan North, Lintong District, Xi 'an City         029-83812004       120 yuan 
High season 7:30-19 ∶ 00, low season 8:00-17 ∶ 30       Exit B of Huaqingchi Station on Metro Line 9               
It is 9 kilometers away from the Emperor Qin Shi Huang's Mausoleum Museum

宝鸡市扶风县法门镇           0917-5258888          8:30-17:30          旺季 100 元，淡季 90 元       
 西安到景区自驾约 120 公里，全程 1.5 小时

小贴士 在法门寺珍宝馆游客可以看到法门寺地宫出土的 2000 多件唐代文物的精品。

Tips

法门寺文化景区
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The Yellow Emperor lived in the Neolithic Age 5,000 years ago. He unified the world, laid the 
foundation of the Chinese civilization, and was respected as the ancestor of the Chinese 
language by later generations. The five thousand years of civilization of the Chinese nation 
refers to the beginning of the Yellow Emperor period.

38 Huaqing Road, Lishan North, Lintong District, Xi 'an City         029-83812004       120 yuan 
High season 7:30-19 ∶ 00, low season 8:00-17 ∶ 30       Exit B of Huaqingchi Station on Metro Line 9           
It is 9 kilometers away from the Emperor Qin Shi Huang's Mausoleum Museum

延安市黄陵县东关 179 号          0911-5212742         7:30-18:30         旺季 75 元，淡季 50 元       
 距西安市约 180 公里，驾车 2.5 小时

“天下第一陵”黄帝陵，是中华民族始祖轩辕黄帝的陵园，中国历代帝王和名人祭祀黄
帝的场所，中国第一批全国重点文物保护单位、古墓葬类第一号。这里有着中国最古老、覆
盖面积最大、保存最完整的古柏群，“黄帝手植柏”距今 5000 余年。

Huangdi Mausoleum Scenic spot

National AAAAA tourist attraction 
 
National key cultural relics protection units 
 
National scenic spot

"The first mausoleum in the world" Yellow Emperor mausoleum, is the Chinese nation's ancestor 
Regulus Yellow Emperor mausoleum, Chinese emperors and celebrities worship the place of the Yellow 
Emperor, China's first batch of national key cultural relic protection units, ancient tombs class No. 1. 
Here is the oldest, largest and best preserved group of cypresses in China. The Yellow Emperor planted 
cypresses by hand more than 5,000 years ago.

国家 AAAAA 级旅游景区
全国重点文物保护单位
国家级风景名胜区

小贴士 黄帝生活在距今 5000 年前的新石器时代，他统一天下，奠定中华，肇造文明，被后人
尊为中华人文始祖。中华民族五千年文明史，即由黄帝时期开始。

Tips

黄帝陵景区
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To enter the park from the front gate of the scenic area (Lu Du Gate), it is recommended to take 
the scenic area bus to Liyuan Gate (the top of the mountain), all the way down the mountain 
tour, more energy saving.

38 Huaqing Road, Lishan North, Lintong District, Xi 'an City         029-83812004       120 yuan 
High season 7:30-19 ∶ 00, low season 8:00-17 ∶ 30       Exit B of Huaqingchi Station on Metro Line 9              

商洛市商南县金丝峡镇           0914-6566888/6324666         7：30-16：30          100 元       
西安到景区自驾约 235 公里，全程 3 小时

小贴士从景区前门（陆督门）入园，建议乘坐景区巴士到栗园门（山顶），一路下山游览，较
为节省体力。

Tips

金丝峡位于秦岭南麓、丹江中游地区，是秦岭里罕见的完整嶂谷地质构造，有“峡谷之都，
生态王国”的美誉。

Golden Wire Gorge Scenic spot

National AAAAA tourist area 
 
National Forest Park 
 
National geopark 
 
National water Conservancy Scenic Area

Jinsi Gorge is located at the southern foot of the Qinling Mountains and in the middle reaches of the 
Danjiang River. It is a rare and complete valley geological structure in the Qinling Mountains, and has the 
reputation of "the capital of valleys and the ecological kingdom".

国家 AAAAA 级旅游区
国家森林公园
国家地质公园
国家级水利风景区

金丝峡景区
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秦岭主峰太白山海拔 3771.2 米，是中国大陆东部的第一高峰。太白山国家森林公园是中
国海拔最高的国家森林公园，以地质地貌和森林植被而闻名。

国家 AAAAA 级旅游区
国家森林公园
国家地质公园
国家级自然保护区

It is advisable to climb Taibai Mountain on foot from May to September. The climate on the 
mountain is changeable, so you need to prepare thick coats and rain gear and pay attention 
to the cold protection.
Xitangyu in Meixian County at the foot of the mountain is a famous hot spring resort, where 
you can soak in the hot spring and taste Baoji food.
Asan Ski Resort near Mount Taebaek is a national ski resort with 17 pistes and a drop of 810 
meters.

Taibai Mountain, the main peak of the Qinling Mountains, is 3,771.2 meters above sea level, the 
highest peak in the eastern part of the Chinese mainland. Taibai Mountain National Forest Park, the 
highest national forest park in China, is famous for its geology, geomorphology and forest vegetation

38 Huaqing Road, Lishan North, Lintong District, Xi 'an City         029-83812004       120 yuan 
High season 7:30-19 ∶ 00, low season 8:00-17 ∶ 30       Exit B of Huaqingchi Station on Metro Line 9           
It is 9 kilometers away from the Emperor Qin Shi Huang's Mausoleum Museum

宝鸡市眉县汤峪镇          4006391615         8:00-18:00          旺季 90 元，淡季 54 元       
 西安到景区自驾约 235 公里，全程 3 小时

小贴士 徒步登顶太白山在 5-9 月为宜，山上气候多变，需准备厚外套、雨具等，注意防寒。
山脚下的眉县西汤峪是有名的温泉度假胜地，游客可泡温泉、品尝宝鸡美食。
太白山附近的鳌山滑雪场是国家级滑雪旅游度假地，共有 17 条雪道，雪道落差 810 米。

Tips

Golden Wire Gorge Scenic spot
太白山国家森林公园

National AAAAA tourist area

National Forest Park

National geopark

National Nature Reserve
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始建于明代的西安城墙，距今已有 600 多年历史，是中国现存规模最大、保存最完整的
古城墙。

西安碑林博物馆是在 900 多年历史的“西安碑林”基础上，利用西安孔庙古建筑群扩建
而成的一座专题类博物馆，被誉为“东方文化的宝库”“汉唐石刻精品的殿堂”“世界最古
老的石刻书库”。

国家 AAAAA 级旅游景区

全国重点文物保护单位

国家一级博物馆

City Wall · Forest of Steles 
Historical and cultural scenic spot

National AAAAA tourist attraction

National key cultural relics protection units 

National First-class Museum

The Xi 'an City Wall, built in Ming Dynasty, has a history of more than 600 years and is the largest 
and best preserved ancient city wall in China. 
Xi 'an Forest of Stele Museum is a special museum built on the 930-year history of "Xi 'an Forest of Stele" 
and expanded by the ancient architecture complex of Confucius Temple in Xi 'an. It is honored as "the 
treasure house of Oriental culture", "the palace of fine stone carvings of Han and Tang Dynasties" and "the 
oldest stone carvings library in the world".

城墙·碑林历史文化景区 
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西安城墙景区 Xi 'an City Wall Scenic Spot

Forest of Stone Steles Museum

The national treasure "Shitai Jing of Filial Piety" is the "first monument to welcome guests" in 
the forest of Steles. It was inscribed by Li Longji, Emperor Xuanzong of the Tang Dynasty, and 
inscribed by Li Heng, Emperor Suzong of the Tang Dynasty, and the content is the Confucian 
classic "Jing of Filial Piety".

西安市碑林区三学街 15 号            029-87253331         8:00-18:00          www.beilin-museum.com
旺季 65 元，淡季 50 元，“西安城墙 + 碑林”联票 100 元         西安地铁 2 号线永宁门站 D2 口，
步行 15 分钟可达

2 Nan Dajie, Xi 'an (Yongning Gate)       029-85518039       54 yuan, "Xi 'an City Wall + Forest of Steles" 
ticket 100 yuan      Yongning Gate (South gate) 8:00-22:00       Xi 'an Metro Line 2 Yongningmen Station 
D1 exit

西安碑林博物馆

西安市南大街 2 号（永宁门）            029-87272792          永宁门（南门）8:00-22:00          
54 元，“西安城墙 + 碑林”联票 100 元         西安地铁 2 号线永宁门站 D1 口

小贴士 国宝级文物《石台孝经》是碑林“迎宾第一碑”，由唐玄宗李隆基注书、唐肃宗李亨题
写碑额，内容是儒家经典《孝经》。

There are 5-8 entrances to the Xi 'an City Wall (the specific opening situation is subject to the 
announcement of the scenic spot). You can enter and exit at different gates within one day 
with the City Wall ticket.

小贴士 西安城墙设有 5-8 个登城口（具体开放情况以景区公布为准），持城墙门票一日内可在
不同城门出入。

Tips

Tips

No.15, Sanxue Street, Beilin District, Xi 'an            029-87253331         8:00-18:00          
High season 65 yuan, off season 50 yuan, "Xi 'an City Wall + Forest of Steles" ticket 100 yuan         
It is a 15-minute walk to Exit D2 of Yongningmen Station, Line 2 of Xi 'an Metro
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There are 445 revolutionary sites in Yan 'an City and nearly 70,000 pieces of cultural relics. 
Most of the red tourist attractions, including the former site of the Wangjiaping Revolution, 
the former site of the Fenghuang Mountain Revolution and the former site of the Nanniwan 
Revolution, are free to the public.

Pagoda Mountain is located in the center of Yan 'an city, is the symbol and symbol of the holy land of 
revolution Yan 'an. There are Yan 'an Pagoda built in Tang Dynasty, cliff stone carvings in Song Dynasty, 
Fangong Well and other cultural relics and monuments, ancient and modern celebrity poetry tablets, 
memorial forest and other landscapes. 

1. It takes about 300 kilometers to drive from Xi 'an to Yan 'an, and the whole journey takes 3.5 hours.  2. Take the high-speed train to Yan 'an Station and transfer to bus or taxi to reach the scenic spot.  3. Take a plane to Yan 'an Nanniwan Airport and transfer to the airport bus or taxi to reach the scenic spot.

延安市宝塔区宝塔山路           0911-8080721        8:00-17:30            60 元       
Baota Mountain Road, Baota District, Yan 'an City           0911-8080721        8:00-17:30            60yuan    

1. 西安到延安自驾约 300 公里，全程 3.5 小时。
2. 乘坐高铁到延安站，转乘公交或出租车到达景区。
3. 乘坐飞机到延安南泥湾机场，转乘机场大巴或出租车到达景区。

宝塔山

小贴士 延安市内有革命遗址 445 处，珍藏文物近 7 万件。王家坪革命旧址、凤凰山革命旧址、
南泥湾革命旧址等大部分红色旅游景点免费对公众开放。

            位于延安市区中心，是革命圣地延安的标志和象征。山上有始建于唐代的延安宝塔、宋
代摩崖石刻、范公井等文物古迹及古今名人诗词碑、纪念林等景观。

Tips

延安是中国革命的圣地，被称为“中国近代革命的摇篮”。作为延安 445 处革命遗存中
的经典代表，延安革命纪念地景区由宝塔山、延安革命纪念馆、枣园革命旧址、杨家岭革命旧址、
中共中央西北局旧址组成，是红色旅游必到之处。

国家 AAAAA 级旅游景区

全国重点文物保护单位

Yan 'an Revolutionary monument scenic spot

National AAAAA tourist attraction 

National key cultural relics protection units

Yan 'an is the holy land of Chinese revolution, known as "the cradle of China's modern revolution". 
As a classic representative among the 445 revolutionary relics in Yan 'an, Yan 'an Revolutionary Life 
Memorial Scenic Spot consists of Pagoda Mountain, Yan 'an Revolutionary Memorial Hall, Jujube Garden 
Revolutionary site, Yangjialing Revolutionary site, and the Northwest Bureau of the Communist Party of 
China Central Committee. It is a must-visit place for red tourism.

延安革命纪念地景区
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Yan 'an Revolutionary Memorial Hall is a first-class national museum, mainly displaying revolutionary 
cultural relics and reflecting the history of the Chinese revolutionary struggle led by the Communist Party 
of China in Yan 'an.

The site of the jujube Garden revolution was the seat of the Secretariat of the CPC Central Committee 
from October 1943 to March 1947. Nearby, you can visit the "Yan 'an 1938" theme block and watch the red 
theme performance "Yan 'an Yan 'an".

延安市宝塔区王家坪路           0911-8213694        8:00-17:00            免费开放（需预约）       

延安市宝塔区枣园街道          0911-2852223           8:00-18:00          免费开放（需预约）       

Baota Mountain Road, Baota District, Yan 'an City           0911-8080721        8:00-17:30            60yuan    

Baota Mountain Road, Baota District, Yan 'an City           0911-8080721        8:00-17:30            60yuan    

延安革命纪念馆是国家一级博物馆，主要陈列展出革命文物，展示中国共产党在延安领
导中国革命斗争历史。

枣园革命旧址是 1943 年 10 月至 1947 年 3 月中共中央书记处所在地。游客可游览附近“延
安 1938”主题街区，观看红色主题演出《延安 延安》。
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Yan 'an Revolutionary Memorial Hall is a first-class national museum, mainly displaying revolutionary 
cultural relics and reflecting the history of the Chinese revolutionary struggle led by the Communist Party 
of China in Yan 'an.

The site of the jujube Garden revolution was the seat of the Secretariat of the CPC Central Committee 
from October 1943 to March 1947. Nearby, you can visit the "Yan 'an 1938" theme block and watch the red 
theme performance "Yan 'an Yan 'an".

延安市宝塔区杨家岭路           0911-2330511         8:00-18:00           免费开放（需预约）       

延安市宝塔区光华路                 0911-2118160           8:00-17:30          免费开放（需预约）       

Baota Mountain Road, Baota District, Yan 'an City           0911-8080721        8:00-17:30            60yuan    

Baota Mountain Road, Baota District, Yan 'an City           0911-8080721        8:00-17:30            60yuan    

杨家岭革命旧址是中共中央驻地旧址，主要包括中共中央七大会址、延安文艺座谈会会
址以及毛泽东等中央领导的旧居。

中共中央西北局旧址是中共中央西北局 1941 年 9 月至 1947 年 3 月的办公地，高岗、
习仲勋等老一辈无产阶级革命家先后在此工作。
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大明宫是唐代的政治中心和国家象征，作为“丝绸之路：长安 - 天山廊道的路网”的遗址点，
被列入世界遗产名录。

国家 AAAAA 级旅游景区

世界文化遗产

全国重点文物保护单位

Daming Palace National Heritage Park

At Daming Palace Ruins Museum, visitors can experience playing polo, assembling dougong, c
hanging into Tang costumes, and talking to Li Shimin's AI hologram.
In the Archaeological Exploration Center, visitors can pick up the Luoyang shovel to experience 
the archaeological process, or they can cast a Kaiyuan Tongbao by themselves.

World Cultural Heritage

National AAAAA tourist attraction

National key cultural relics protection units

Daming Palace was the political center and national symbol of the Tang Dynasty. It was included in 
the World Heritage List as the site of "Silk Road: Network of Changan-Tianshan Corridor".

西安市新城区自强东路 585 号              029-82200808               60 元（包含遗址保护区内的景点）     
旺季 8:30-19:00，淡季 8:30-18:00               www.dmgpark.com         
西安地铁 4 号线含元殿站、大明宫站

小贴士 在大明宫遗址博物馆，游客可以体验打马球、组装斗拱、换唐装、与李世民的 AI 全息
影像对话。
在考古探索中心，游客可以拿起洛阳铲体验考古流程，也可以亲手铸造一枚开元通宝。

Tips

38 Huaqing Road, Lishan North, Lintong District, Xi 'an City         029-83812004       120 yuan 
High season 7:30-19 ∶ 00, low season 8:00-17 ∶ 30       Exit B of Huaqingchi Station on Metro Line 9               
It is 9 kilometers away from the Emperor Qin Shi Huang's Mausoleum Museum

大明宫国家遗址公园
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国
家AAAAA

级
旅
游
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区

壶口瀑布是世界上唯一一条金黄色的干流大瀑布。黄河流入秦晋峡谷，宽度由 400 多米
骤然收缩为 50 米，水流奔腾呼啸而下，溅起巨大的浪涛，场面极其壮观。

国家 AAAAA 级旅游景区
国家级水利风景区
国家地质公园和地质遗迹保护区

Huanghe Hukou Waterfall tourist area

A guide to the season of waterfall viewing

National AAAAA tourist attraction
National water Conservancy Scenic Area
National Geopark and Geological relic Reserve

Hukou Waterfall is the only golden waterfall in the world. The Yellow River flows through the Qinjin 
Valley, the width of which suddenly shrinks from more than 400 meters to 50 meters, pentium roaring 
down, splashing huge waves, the scene is extremely spectacular. 

Spring (March - May) : peach blossom, water volume increases, forming "March peach flood".
Summer (June-August) : The water volume is smaller than that of spring and
autumn, and the waterfall is flying down and the water column is soaring into the sky.
Autumn (September-November) : Maximum water volume, can see the "underwater smoke" wonders.
Winter (December-February) : "icefall" formed by the water column on both sides can be seen.

延安市宜川县壶口镇              0911-4838030             全票 100 元，半票 50 元  
春夏季节（4 月 -10 月）7:00-18:30，秋冬季节（11 月—次年 3 月）8:00-17:00             

观瀑季节指南
春季（3-5 月）：山桃开花，水量大增，形成“三月桃花汛”。
夏季（6-8 月）：水量比春秋季小，瀑布飞流直下，水柱冲天。
秋季（9-11 月）：水量最大，可看到“水底生烟”的奇观。
冬季（12-2 月）：可看到两岸水柱结冰形成的“冰瀑”。

38 Huaqing Road, Lishan North, Lintong District, Xi 'an City         029-83812004       120 yuan 
High season 7:30-19 ∶ 00, low season 8:00-17 ∶ 30       Exit B of Huaqingchi Station on Metro Line 9        

黄河壶口瀑布旅游区 
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大唐不夜城

陕西特色街区及古镇

永兴坊 

西府老街

北院门风情街（回民街）

全国示范步行街
国家级夜间文旅消费集聚区

还原唐长安城108坊的风貌，可品尝到陕西各地特色小吃

陕西省级旅游休闲街区

西安热门美食打卡地

西安市雁塔区慈恩路 46 号             029-85228412          免费开放           西安地铁 3、4 号线大雁塔站

西安市新城区东新街（西安城墙东门附近）     029-87457788            免费开放        
西安地铁 1 号线朝阳门站

宝鸡市金台区西府天地民俗观光旅游景区            0917-3330666           免费开放           09：00-21：00

西安市莲湖区北院门            免费开放           西安地铁 2 号线钟楼站

No. 46, Cien Road, Yanta District, Xi 'an          029-85228412          Free of charge           
Dayanta Station of Xi 'an Metro Line 3 and 4Dayanta Station of Xi 'an Metro Line 3 and 4

No. 46, Cien Road, Yanta District, Xi 'an          029-85228412          Free of charge           
Dayanta Station of Xi 'an Metro Line 3 and 4Dayanta Station of Xi 'an Metro Line 3 and 4

Baoji City Jintai District Xifu world folk sightseeing scenic spot        0917-3330666        Free of charge           

No. 46, Cien Road, Yanta District, Xi 'an        Free of charge          Zhonglou Station of Xi 'an Metro Line 2

The city that never sleeps

Yongxing Square

Xifu Old Street

Pei Yuen Men Fan Street (Hui Man Street)

National demonstration pedestrian streets
National night cultural and travel
consumption cluster are

Restore the Tang Chang 'an 108 square style, you can taste the special snacks 
from all over Shaanxi province

Shaanxi provincial tourism and leisure block

Hot food in Xi 'an
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陈炉古镇

党家村

青木川古镇

石泉古城

漫川古镇

袁家村关中印象体验地 

国家 AAAA 级旅游景区
中国历史文化名镇
全国重点文物保护单位

国家 AAAA 级旅游景区
中国历史文化名村
全国重点文物保护单位

国家 AAAA 级旅游景区
中国历史文化名镇

国家 AAAA 级旅游景区

国家 AAAA 级旅游景区

国家 AAAA 级旅游景区
中国十大美丽乡村
中国传统村落

铜川市印台区陈炉街道          0919-7482007        免费开放           

韩城市西庄镇党家村             0913-5325950         50 元          8:00-18:00

汉中市宁强县青木川镇            0913-5325950             免费开放（部分景点需购票）

安康市石泉县城关镇          15309157210           免费开放

商洛市山阳县漫川关镇              0914-8564226            免费开放

咸阳市礼泉县烟霞镇（距离西安咸阳国际机场约 30 分钟车程）      029-35767888           免费开放        

Chenlu Street, Yintai District, Tongchuan City      029-85228412          Free of charge           

Dangjia Village, Xizhuang Town, Hancheng City         0913-5325950          50yuan           

Dangjia Village, Xizhuang Town, Hancheng City         0913-5325950          50yuan           

Chengguan Town, Shiquan County, Ankang City         15309157210         Free of charge           

Manchuan Town, Shanyang County, Shangluo City        0916-8564559          Free of charge           

Yanxia Town, Liquan County, Xianyang City (about 30 minutes' drive from Xi 'an Xianyang International Airport)          
029-35767888          Free of charge           

Chenlu Ancient Town

Chenlu Ancient Town

Chenlu Ancient Town

Shiquan Ancient City

Manchuan Ancient Town

Yuanjiacun Guanzhong impression experience

Famous town of Chinese history and culture
National AAAA tourist attraction
National key cultural relics protection units

National AAAA tourist attraction
Chinese historical and cultural village
National key cultural relics protection units

National AAAA tourist attraction
Famous town of Chinese history and culture

National AAAA tourist attraction

National AAAA tourist attraction

National AAAA tourist attraction
Top 10 Beautiful Villages in China
Chinese Traditional Village
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米皮、擀面皮、酿皮等统
称为“凉皮” “面食王国”的代表，没有之一 西安清真美食名片

中华老字号

糯米、红枣或蜜枣蒸制而成
的甜食

以饺子为主的宴席，推荐老
字号德发长 与牛羊肉泡馍不同，主料是肥肠

西安最具代表性的早餐之一 冷藏或加热都很好喝
西安人从小喝到大的橙子味
汽水

凉皮 面 贾三灌汤包子

甑糕 饺子宴 葫芦头泡馍

肉丸胡辣汤 稠酒 冰峰

Calabash chicken
Biangbiang noodles Jia three soup steamed stuffed bun

Retort cake Dumpling feast

Chili soup with meatballs
Thick wine iceflow

享有“长安第一味”的美誉
葫芦鸡 Calabash chicken

Enjoy the reputation of "the first 
Chang 'an blindly"

配上凉皮、冰峰就是“三秦
套餐”

肉夹馍 Rou jia mo

Paired with cold PI and Bingfeng 
is the "Sanqin Set menu"

西安最著名的清真美食

牛羊肉泡馍
Steamed beef and mutton

Xi 'an's most famous halal food

Rice skin, dough rolling skin, 
stuffed skin, etc. are collectively 
referred to as "cold skin".

The "pasta Kingdom" of
 representatives, no one

Xi 'an Halal food business card,
Chinese time-honored brand

A sweet dessert made of 
glutinous rice, red dates or jujube

Dumplings - based banquet, 
recommend the old brand de Fa long

Different from beef and mutton
steamed buns, the main ingredient is
sausage

Soak the steamed bun with gourd head

One of the most representative 
breakfasts in Xi 'an

It tastes good chilled or heated People in Xi 'an grew up drinking 
orange-flavored soda

DELICIOUS FOOD

西 安 美 食
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面比裤带宽，三根就吃饱
蘸水面 Dip in water

Noodles are wider than the belt, 
and three are enough to eat

蛋皮切成旗子形状，故而
得名

旗花面 Dip in water

The egg skin is cut into the shape 
of a flag, hence the name

DELICIOUS FOOD

杨 凌 美 食

始于清末，四代传人，已
有百余年历史

谭家甑糕 Tan home retort cake

Started in the late Qing Dynasty, 
four generations, has a history of 
one hundred years

宝鸡宴席必不可少的一道菜
西府合盘 Dip in water

Noodles are wider than the belt, 
and three are enough to eat

臊子是宝鸡人厨房里的
“百搭神器”

肉臊子夹馍
Meat saozi sandwich steamed bun

Noodles are wider than the belt, 
and three are enough to eat

不可不尝的宝鸡美食代表

岐山臊子面 
Qishan Saozi noodles

It is indispensable to taste the 
representative of Baoji cuisine

“陕西凉皮家族”
    的重要成员之一

岐山擀面皮 
Roll pastry in Qishan

It is indispensable to taste the 
representative of Baoji cuisine

从唐代流传下来的美食
扶风鹿糕馍 Dip in water

The egg skin is cut into the shape 
of a flag, hence the name

蘸料只有一碗香喷喷的油
泼辣子

辣子火锅 Dip in water

The egg skin is cut into the shape 
of a flag, hence the name

宝鸡人最爱的的早餐之一

豆花泡馍
Soak the steamed bun with bean 
flowers

One of Baoji people's favorite
breakfasts

陕西八大怪之一，又大又
圆像锅盖

文王锅盔 Tan home retort cake

Started in the late Qing Dynasty, 
four generations, has a history of 
one hundred years

诸葛亮发明的美食
搅团 Stir group

Zhuge Liang invented delicious food

DELICIOUS FOOD

宝 鸡 美 食

95 96

特色美食



被称为“世界上最早的方便面”

礼泉烙面 Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

被称为“火腿肠的祖先”

泾阳穰饸
Jing Yang Purhele

Known as the "ancestor of ham 
sausage"

咸阳三原的传统小吃，有千
年历史

金线油塔 
Gold wire oil tower

Xianyang Sanyuan traditional 
snacks, a thousand years of 
history

从唐代宫廷宴席一道面点演
变而来

泡泡油糕 
Bubble oil cake

Evolved from the Tang Dynasty 
palace banquet

历经 3000 年，制作工序始
终不变

御面 Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

蘸料只有一碗香喷喷的油
泼辣子

兴平醪糟 Xingping laozhi

2000 ancient law inheritance, can 
be used as a hand ceremony

另外“三宝”是锅盔、挂
面和馇酥

豆腐脑
Dried state four treasures · Bean 
curd brain

Another "sanbao" is GuoKui, noodle 
and Cha crisp

驴蹄子面里没有驴蹄
驴蹄子面 Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

荞面饸饹浇羊汤
油泼辣子分外香

淳化饸饹
Turn the hele ricer noodles

Hele bucknoodles bowl sheep soup, 
oil spicy son especially sweet

铜川人最爱的早餐之一

咸汤面 
Gold wire oil tower

Xianyang Sanyuan traditional 
snacks, a thousand years of 
history

去照金香山景区游玩的必吃
美食

小丘刀剺面 
Bubble oil cake

Evolved from the Tang Dynasty 
palace banquet

小如指甲盖的迷你饺子

耀州疙瘩
Dried state four treasures · Bean 
curd brain

Another "sanbao" is GuoKui, noodle 
and Cha crisp

DELICIOUS FOOD

咸 阳 美 食

DELICIOUS FOOD

铜 川 美 食
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渭南人最爱的早餐之一

时辰包子
Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

百年历史老字号

万盛园酱菜
Jing Yang Purhele

Known as the "ancestor of ham 
sausage"

渭南名吃，汤味鲜美

水盆羊肉 
Gold wire oil tower

Xianyang Sanyuan traditional 
snacks, a thousand years of 
history

摆盘后因形似刀把而得名

带把肘子 
Bubble oil cake

Evolved from the Tang Dynasty 
palace banquet

西汉名将韩信发明的美食

合阳踅面
Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

历史悠久的古法技艺制作
而成，酥脆香甜

琼锅糖 Xingping laozhi

2000 ancient law inheritance, can 
be used as a hand ceremony

特点是饼皮脆酥、卤肉醇香

潼关肉夹馍
Dried state four treasures · Bean 
curd brain

Another "sanbao" is GuoKui, noodle 
and Cha crisp

渭南伴手礼首选，甜味为
主的糕点

石灰窑糕点
Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

放在铜川宴席最中央的一道菜

窝窝面 Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

冬季时令甜品，适合做伴手礼
耀州雪花糖 Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

面食酷似冬季给耳朵保暖
的耳朵套

宜君耳朵套 Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

DELICIOUS FOOD

渭 南 美 食
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香酥可口的韩城特色面点

油酥角 Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

香气扑鼻，与羊肉饸饹是绝配

芝麻烧饼
Jing Yang Purhele

Known as the "ancestor of ham 
sausage"

韩城最有名的美食之一

羊肉饸饹 
Gold wire oil tower

Xianyang Sanyuan traditional 
snacks, a thousand years of 
history

被毛主席盛赞的“万里长征
第一面”

吴起剁荞面
Gold wire oil tower

Xianyang Sanyuan traditional 
snacks, a thousand years of 
history

宁吃一碗胡卜，不吃酒席一桌

羊肉胡卜 
Bubble oil cake

Evolved from the Tang Dynasty 
palace banquet

以洋芋为原料制作的农家小吃

洋芋擦擦 
Bubble oil cake

Evolved from the Tang Dynasty 
palace banquet

富有美好的寓义和古老的
文化内涵

韩城蒸食 Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

以猪肉为主料的待客宴席

韩城十三花
Xingping laozhi

2000 ancient law inheritance, can 
be used as a hand ceremony

韩城人春节必吃的传统美食

臊子馄饨
Dried state four treasures · Bean 
curd brain

Another "sanbao" is GuoKui, noodle 
and Cha crisp

仅有碗口大小的袖珍煎饼

子长煎饼
Dried state four treasures · Bean 
curd brain

Another "sanbao" is GuoKui, noodle 
and Cha crisp

韩城人把不加调料的饭食
称为“甜”

红甜面 Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

大红袍花椒是韩城特产，有
花椒锅巴、花椒酸奶、花椒
茶等衍生产品，可做伴手礼

花椒系列产品
Turn the hele ricer noodles

Hele bucknoodles bowl sheep soup, 
oil spicy son especially sweet

DELICIOUS FOOD

韩 城 美 食

DELICIOUS FOOD

延 安 美 食
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当地俗语“天上龙肉，地上驴肉”

米脂驴板肠
Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

好吃羊肉在陕北，陕北羊肉
数横山

横山炖羊肉
Gold wire oil tower

Xianyang Sanyuan traditional 
snacks, a thousand years of 
history

陕北美食里的大菜

榆林拼三鲜 
Bubble oil cake

Evolved from the Tang Dynasty 
palace banquet

风干之后的羊肉，味道鲜美

风干羊肉剁荞面
Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

上千年历史的纯手工制作工艺

空心挂面
Dried state four treasures · Bean 
curd brain

Another "sanbao" is GuoKui, noodle 
and Cha crisp

中国国家地理标志产品

榆林豆腐
Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

各种粗粮文火慢炖，香气扑鼻

麻汤饭
Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

外观像铜钱，寓意富裕吉祥

陕北油馍馍
Jing Yang Purhele

Known as the "ancestor of ham 
sausage"

充饥御冷，无腥不腻，汤
鲜味美

陕北羊杂碎
Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

1 碗主食，15 碗配料

抿节
Xingping laozhi

2000 ancient law inheritance, can 
be used as a hand ceremony

以软黄米为原料，寓意如意
高升

陕北年糕
Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

黄土高原特产糜子酿成的美酒

糜子黄酒
Turn the hele ricer noodles

Hele bucknoodles bowl sheep soup, 
oil spicy son especially sweet

DELICIOUS FOOD

榆 林 美 食
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有枣馅和糖馅两种口味

子洲馃馅
Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

陕北人的土豆情结

黑愣愣
Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

将软米粉糕坯卷进煮熟的
红枣，不经油炸即食的糕

清涧枣糕
Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

汉高祖刘邦与丞相萧何点赞的
美食

浆水面
Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

汉中城固的传统特色小吃

上元观红豆腐
Jing Yang Purhele

Known as the "ancestor of ham 
sausage"

汉中特色小吃第一名

汉中热米皮 
Gold wire oil tower

Xianyang Sanyuan traditional 
snacks, a thousand years of 
history

热米皮的好搭档

菜豆腐 
Bubble oil cake

Evolved from the Tang Dynasty 
palace banquet

不出陕西就能尝到的川味
美食

宁强麻辣鸡
Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

历史悠久的古法技艺

西乡牛肉干
Xingping laozhi

2000 ancient law inheritance, can 
be used as a hand ceremony

汉中宁强的传统小吃，可做
伴手礼

宁强核桃馍
Dried state four treasures · Bean 
curd brain

Another "sanbao" is GuoKui, noodle 
and Cha crisp

游览石门栈道不可不吃的
美食

石门麻辣鱼
Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

古羌人流传至今的饮食习俗

略阳罐罐茶
Turn the hele ricer noodles

Hele bucknoodles bowl sheep soup, 
oil spicy son especially sweet

DELICIOUS FOOD

汉 中 美 食
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中国烹饪菜肴技艺“活化石”

白火石汆汤
Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

好吃不胖的魔芋食品，可做
伴手礼

魔芋
Jing Yang Purhele

Known as the "ancestor of ham 
sausage"

安康除夕饭桌上的压轴大菜

紫阳蒸盆子
Gold wire oil tower

Xianyang Sanyuan traditional 
snacks, a thousand years of 
history

安康小吃的代表

安康蒸面 
Bubble oil cake

Evolved from the Tang Dynasty 
palace banquet

大山里的天然“果冻”

神仙豆腐
Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

神秘巴人的特殊烹饪方式

吊罐肉
Xingping laozhi

2000 ancient law inheritance, can 
be used as a hand ceremony

可以和任何山野美味组合成
一道好菜

镇坪腊肉
Dried state four treasures · Bean 
curd brain

Another "sanbao" is GuoKui, noodle 
and Cha crisp

“陕菜之乡”汉阴的特色
小吃

炕炕馍
Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

陕南美食中的“黑暗料理”

血豆腐
Turn the hele ricer noodles

Hele bucknoodles bowl sheep soup, 
oil spicy son especially sweet

DELICIOUS FOOD

安 康 美 食
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招待贵客、庆贺节日的八道
大菜

漫川八大件
Liquan fried noodles

Known as the "world's first 
instant noodles"

陕南人家过年必备美食

砧板肉
Jing Yang Purhele

Known as the "ancestor of ham 
sausage"

别具风味的陕南泡馍

山阳羊肉泡
Royal face

The process has remained the 
same since the year 3000

上百年制作技艺，可做伴手礼

黑龙口豆腐干
Xingping laozhi

2000 ancient law inheritance, can 
be used as a hand ceremony

来自大自然的纯天然美食

橡子凉粉
Donkey foot noodle

There's no donkey's feet in the 
donkey's feet!

当地特产龙眼葡萄酿出的葡
萄酒

丹凤葡萄酒
Turn the hele ricer noodles

Hele bucknoodles bowl sheep soup, 
oil spicy son especially sweet

唐代药王孙思邈发明的药膳

柞水十三花
Gold wire oil tower

Xianyang Sanyuan traditional 
snacks, a thousand years of 
history

秦岭山中常见的农家小吃

洋芋糍粑 
Bubble oil cake

Evolved from the Tang Dynasty 
palace banquet

商洛宴席必上菜品

商芝肉
Dried state four treasures · Bean 
curd brain

Another "sanbao" is GuoKui, noodle 
and Cha crisp

DELICIOUS FOOD

商 洛 美 食
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SHAANXI’S  SPECIALTIES

陕西苹果

临潼石榴

临潼火晶柿子

富平柿饼

陕西的渭北平原和黄土高原地带光照充足、昼夜温差适宜，
造就了陕西苹果酥脆香甜、酸甜适度、汁多味正的特点。

柿子成熟时，色红耀眼似火球，晶莹透亮如水晶，故称为“火晶柿子”。

临潼石榴有果大皮薄、汁多味甜、核软鲜美等特点 , 是果中珍品。
石榴花是古城西安的市花。

渭南市富平县特产，以当地生产的传统名优柿子品种“富平尖柿”
为原料，有甜糯无核、肉多霜厚、营养丰富等特点。

 The Weibei Plain and Loess Plateau in Shaanxi province have sufficient 
sunlight and suitable temperature difference between day and night, which makes 
Shaanxi apples crisp and sweet, moderately sweet and sour, juicy and delicious.

Xi 'an Lintong district specialty. Persimmon ripe, red dazzling like fireball, 
crystal clear as crystal, so called "fire crystal persimmon". Persimmon cake made of 
Lintong fire crystal persimmon and flour, soft and sweet, is a famous snack in Xi 'an.

 Lintong pomegranate has the characteristics of large fruit, thin skin, sweet 
juice, soft and delicious core, etc., it is a treasure among fruits. Pomegranate flower 
is the city flower of Xi 'an.

The special product of Fuping County in Weinan City is the traditional famous 
persimmon variety "Fupingjian" produced locally as the raw material. It is sweet and 
waxy, seedless, frosty and rich in nutrition, etc. 

陕西特产

秦椒
秦椒有“椒中之王”的美称，它颜色鲜红、辣味浓郁、体形纤长。

Qin pepper, known as "the king of peppers", is bright red in color, spicy in flavor 
and slender in shape.

伴
手
礼
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眉县猕猴桃
眉县猕猴桃果形美观、果肉细腻、浓香多汁，酸甜爽口，具有丰富

的营养价值，被誉为“水果之王”“VC 之冠”。
Baoji City Mei county specialty, local kiwi fruit is one of the best areas. 

Meixian kiwi fruit beautiful shape, delicate flesh, rich flavor and juicy, sweet and 
sour, with rich nutritional value, known as the "king of fruit" "VC crown".

核桃
核桃营养价值高，含有较多的蛋白质和不饱和脂肪酸，是老少皆宜

的营养保健食品。
Walnut has high nutritional value, contains more protein and unsaturated fatty 

acids, is suitable for all ages nutrition and health food.

韩城大红袍花椒
韩城大红袍花椒，以“穗大粒多、色泽鲜艳、香气浓郁、麻味纯正”

而闻名。当地还开发了花椒酸奶、花椒啤酒等极具特色的产品。
Hanseong Dahongpao Sichuan Pepper is famous for its "large ear and many 

grains, bright color, rich aroma and pure numbing taste". Local also developed 
Sichuan pepper yogurt, Sichuan pepper beer and other very distinctive tourism 
commodities.

米脂小米
米脂小米有颗粒圆大、色泽金黄、粘糯爽口的特点，可用于制作食

物和酿酒。
Rice fat millet has the characteristics of large round grain, golden color, sticky 

waxy and refreshing, which can be used in food production and wine making.

汉中仙毫

汉中冬无严寒、夏无酷暑、气候温和。此茶具有香气独特、味道醇厚。

Hanzhong City is not cold in winter, summer without heat, mild climate, this 
tea has high fragrance, strong taste, bubble resistance, beautiful shape, health and 
other characteristics.

佳县红枣
佳县红枣果大核小、皮薄肉厚、酸甜可口，含丰富的蛋白质和维生素。

Jiaxian red date fruit small kernel, thin skin thick meat, sweet and sour 
delicious, rich in protein, vitamins.
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洋县黑米有“世界稻米之王”的美称，种植历史悠久，铁、钙、锌、
钼、硒等多种矿物质的含量高于普通大米。

陕南地区所产茶叶硒元素含量高，具有预防癌症、护眼、排毒等保
健功效。

镇安板栗有颗粒肥大、栗仁丰满、肉质细腻、糯性较强、甘甜芳香
的特点。

柞水黑木耳味道鲜美，个大肉厚，营养丰富，具有很高的药用价值，
是公认的保健食品。

土生土长的“中华蜂”以各种野山花为蜜源，造就了色泽金黄、入
口细腻、芳香浓郁、营养丰富的留坝蜂蜜。

纯天然、无公害的绞股蓝茶、饮料、药品等系列产品，具有降血脂、
促睡眠、抗衰老等多种神奇功效。

Yangxian black rice has the reputation of "the King of rice in the world". It has 
a long planting history. The content of iron, calcium, zinc, molybdenum, selenium 
and other minerals is much higher than that of ordinary rice.

The tea produced in southern Shaanxi has high selenium content, which has 
the health effects of preventing cancer, protecting eyes, detoxifying and so on.

Zhenan chestnut has granule hypertrophy, chestnut kernel plump, fine meat, 
waxy strong, sweet and aromatic characteristics.

Tussah water black fungus taste delicious, a big meat thick, rich in nutrition, 
with high medicinal value, is recognized as a health food.

A variety of wild flowers of the native "Chinese honeybee" are honey sources, 
creating a golden color, delicate entrance, fragrant, nutritious Liuba honey.

Pure natural and pollution-free gynostaphyllum pentaphyllum tea, beverage, 
medicine and other series of products, with lowering blood fat, promoting sleep, 
anti-aging and other magical effects.

柞水黑木耳

洋县黑米

留坝蜂蜜

紫阳富硒茶

平利绞股蓝

镇安板栗

105 106



老字号美食

德懋恭水晶饼被誉为“秦式糕点之首”，曾为古代皇家贡品。

太白酒是历史悠久的传统名酒，产自秦岭主峰太白山下，以天然泉
水为浆，优质高粱为原料，因唐代诗人李白而闻名于世。

茯茶是一种发酵茶，陕西泾阳是茯茶加工制作的发源地。2022 年 11
月，我国申报的“中国传统制茶技艺及其相关习俗”被列入联合国教科
文组织人类非物质文化遗产代表作名录。其中，陕西省的“咸阳茯茶制
作技艺”作为子项目一同入选。

西凤酒是宝鸡凤翔区柳林镇的地方传统名酒，古称柳林酒，始于殷商，
盛于唐宋，已有 3000 多年的历史，为中国四大名酒之一。

谢村黄酒产于汉中洋县谢村镇，以当地特产的香米、糯米、黑米为
原料酿造，这种古法酿造工艺距今已有 3000 多年历史。

Demaogong Crystal cake is known as the "first Qin style pastry", once for the 
royal tribute.

Taibaijiu is a famous traditional Chinese wine with a long history. It is 
produced under Taibai Mountain, the main peak of the Qinling Mountains. It is made 
of natural spring water as pulp and high-quality sorghum as raw material.

Zhuan Brick tea is known as the "originer of fermented tea", Jingyang of 
Shaanxi Province is the birthplace of the processing of Zhuan brick tea. It has long 
been said that it cannot be separated from the climate of Guanzhong, the distinct 
water and the skills of the people of Qin Dynasty. 

Xifeng wine is a local famous traditional wine in Liulin Town, Fengxiang 
District, Baoji. It was called Liulin wine in ancient times. It has a history of more 
than 2,000 years and is one of the four famous wines in China.

Xecun Yellow wine is produced in Xecun Town, Hanzhongyang County. It is 
brewed with local special fragrant rice, glutinous rice and black rice. This ancient 
brewing process has a history of more than 3,000 years.

德懋恭

西凤酒

太白酒

谢村黄酒

泾阳茯茶
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蓼花糖是咸阳三原传统名贵小吃之一，因形似蓼花果实而得名，清
时曾得到慈禧太后的赞赏。它与咸阳琥珀糖、富平琼锅糖、耀州雪花糖
并称为“关中四糖”。

炉馍是陕北地区的传统美食，至今已有 2000 多年的历史，被授予“中
华国饼”称号，入选中华糕饼文化遗产名录。

1911 年意大利传教士安西曼将国外先进酿造技艺传于当地，以丹凤
当地特产龙眼葡萄酿造出的葡萄酒，酒香和谐，口味醇正。

腊牛羊肉是西安回坊清真特产。“中华老字号”贾永信腊牛羊肉，
肉色泽红润、鲜香不腻、肉质酥松、香烂可口、食后余香久不散。

琼锅糖源自渭南富平，明清时曾为宫廷贡品。琼锅糖经传统工艺蒸米、
熬制、发酵、扯糖等 12 道工序，手工精制而成，甜而不腻，香脆可口。

双麻饼是安康旬阳地方特色名品，以“六十年的历史，六十年传统
工艺、六十年不变口味”为特点，外皮酥脆，内馅软糯。

Polygonum flower sugar is one of the traditional and precious snacks in 
Sanyuan, Shaanxi Province. It is named for its resemblance to the fruit of Polygonum 
flower and was praised by Empress Dowager Cixi in Qing Dynasty. It and Xianyang 
amber sugar, Fuping Qiongpot sugar, Yaozhou snow sugar and called "Guanzhong 
four sugar".

Romo is a traditional food in northern Shaanxi. It has a history of more than 
two thousand years. It was awarded the title of "Chinese cake" and selected into 
the list of Chinese Cake Cultural Heritage.

In 1911, an Italian missionary, Ansiman, introduced advanced brewing 
techniques from abroad to the local area and made wine with longan grape, a local 
specialty of Danfeng, with harmonious aroma and mellow taste.

Preserved beef and mutton is a halal specialty of Xi 'an. "Chinese time-
honored brand" Jia Yongxin wax beef and mutton, because of its meat color red, 
fresh fragrance is not greasy, meat quality is loose, fragrant rotten delicious, after 
eating lingering fragrance for a long time.

Qiongpot Sugar originated in Fuping, Shaanxi Province, and was once a royal 
tribute in the Ming and Qing Dynasties. After 12 processes such as steaming, 
boiling, fermenting and pulling sugar with traditional techniques, it is hand-refined, 
sweet but not greasy, crispy and delicious.

Double hemp cake is the local characteristics of Ankang Xunyang famous 
products, characterized by "sixty years of history, sixty years of traditional 
technology, sixty years of unchanged taste", crispy skin, soft waxy filling.

贾永信腊牛羊肉

三原蓼花糖

流曲琼锅糖

付翔炉馍

旬汉双麻饼

丹凤葡萄酒
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陕西文创
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Hapbo calendar
西西安安 系列文创

Bronze Squad seriesTang Niu Collection
唐妞系列 青铜小分队系列

陕西历史博物馆 陕西历史博物馆

Celebrate over cup
“唐富贵”系列  长安唐马

Queen's Seal bus pass
秦亲宝贝系列

Literary and creative series by Tang Xiaoxi
《问秦》游戏解谜书

秦始皇帝陵博物院 秦始皇帝陵博物院

伴
手
礼

Queen's Seal bus pass Literary and creative series by Tang Xiaoxi
“皇后之玺”公交卡 葡萄花鸟纹镂空香囊球挂饰   

Hapbo calendar
马球系列商品

华清宫文创

陕西历史博物馆

Hapbo calendar
陕博日历

陕西历史博物馆

Queen's Seal bus pass
唐小西文创系列作品

西安博物院

“星汉灿烂”系列文创产品
"Brilliant Stars" series of literary creation

汉景帝阳陵博物院

Banpo creative silk scarf
半坡文创丝巾

西安半坡博物馆

“流行中国”系列文创产品
Xi 'an Forest of Stele "popular in China" 
cultural and creative products

西安碑林博物馆

陕西历史博物馆
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Tiger charm biscuit
城墙雪糕 “大雁塔”雪糕

"Big Wild Goose Pagoda" ice cream

Spirit animal series cultural relics ice cream
灵兽系列文物雪糕

抗大证章交通卡
Kda Stamp traffic card

“我爱你中国”系列文创产品
"I Love You China" series

宝鸡青铜器博物院 延安革命纪念馆

汉代四祥兽便利贴
Han Dynasty four auspicious animal sticky notes

汉景帝阳陵博物院

何尊紫砂杯三件套
He Zun purple cup three-piece set

宝鸡青铜器博物院
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可以吃的文创 

伴
手
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华清文创服务中心
地址：华清宫景区内
Hua Qing Cultural and Creative Service Center

Address: Huaqing Palace scenic area

大明宫“宫里东西”文创旗舰店
地址：大明宫国家遗址公园游客服务中心西北侧
Hua Qing Cultural and Creative Service Center

Address: Huaqing Palace scenic area

碑林文创旗舰店

地址：西安碑林博物馆内“西安石刻艺术室”对面
Hua Qing Cultural and Creative Service Center

Address: Huaqing Palace scenic area

陕历博艺术品商店
地址：陕西历史博物馆内
Hua Qing Cultural and Creative Service Center

Address: Huaqing Palace scenic area

“城墙故事”主题旅游纪念品店

地址：城墙南门城楼东、西两侧及东门箭楼北侧
Address: Huaqing Palace scenic area

Hua Qing Cultural and Creative Service Center

在这些地方可以买到文创产品哦

111 112


